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AHHOTanus: B cTatbe nmpobiieMa peMUHKCLIEHIME U3 TPOM3Be/IeHHI CPeIHEeBEeKOBOro
nepcuzckoro noata Caaay B HexyzoXecTBeHHOM TBopyecTBe M.A. ByHuHa
paccMaTpuBaeTcs B MICTOYHUKOBeYeCKOM aclieKTe, ¢ IpUMeHeHreM IpUHIKIA
HCTOPHM3Ma U MeTo/la CPaBHUTENILHOTO aHann3a. O6beKTaMy paCCMOTPEHHUS CTaIH
NYCbMa U MyGIUIUCTHYeCKIe TeKCThI IUcaTeNs I19I0—1935 IT., IPeMETOM —
Hallle/llye B HUX OTpa)keHue 06pasbl, CeHTeHIyH, Makcumbl Caanu. Llennb
UCCTIe0BaHNUS 3aKJII0YAeTCs B BbIAABIEHUH U aHA/IM3e UCTOYHUKOB PeMUHUCLIeHITUI
u3 mpoussesieHnit Caaau, KOHKPETHO — UX NepeBOAHBIX U3JaHUI HA PYCCKOM U
OCHOBHBIX eBpOIelcKUX A3bIKaX. B xofie ncciejoBaHUs YCTaHOBIIEHO, YTO: 1) ByHuH
UCIO0JIb30BaJl B Ka4eCTBe MCTOYHUKOB TeKCTOB Caazii He TOJIBbKO «KJIacCUYecKues,
nosiBuBIIMecs K KoHLy XIX — Hauany XX B. mepeBozibl KHUT «Bycran» (1257) u
«[tonucran» (1258), HO U CBA3aHHYIO B TOM MJIM UHOM CTeTNleHU C TBOPYECTBOM
[epCU/CKOro 103Ta Hay4YHYI0, HayYHO-MONYISPHYIO U XyA0XKeCTBEHHYIO JIUTePaTypy;
2) B 9MUCTONSIPUM ¥ IyOuiucTrKe ByHiHA 3anMcTBOBaHuMS 13 poun3BeneHuii Caagu
TI0/IBEPTrajIuch 0BOJILHO 3HAYMTEILHOM TBOPYECKOU mepepaboTKe.
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Abstract: The article examines the problem of reminiscences from the works of the medieval

Persian poet Saadi in the non-fiction texts of Ivan Bunin in the source studies aspect,
using the principle of historicism and the method of comparative analysis. The

objects of consideration were the letters and journalistic texts of the writer relating to
1910-1935, the subject was the images, sayings, maxims of Saadi reflected in them.
The purpose of the study is to identify and analyze the sources of reminiscences from
Saadi’s works, specifically their translated editions in Russian and the main European
languages. The study found that, firstly, Bunin used as sources of Saadi’s texts not only
the “classical” translations of books “Bustan” (1257) and “Gulistan” (1258), which
appeared by the end of the 19" — beginning of the 20" centuries, but also related to one
degree or another scientific, popular science and fiction literature by the poet’s creative
work. Secondly, in Bunin’s epistolary and journalism, borrowings from Saadi’s works
were subjected to quite significant creative processing.
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Tema «M.A. BynuHn n Caagu» — B U3BECTHOM CMBICJIE OZJHA U3 TPAAULMIOHHBIX
TeM OyHuHOBezneHusi. Mccnenosatenu (B yactHoctd, [.I. Wcaes, K.C. Pomano-
Ba, P.M. Caduynuna, I1.W. Taprakosckuii, .A. Tauposa, 5.M. Kapumupuabu,
B.A. XomkubaeBa, M.M. Axbsnyp u [p.) VAEISIOT eif BHUMAHIe, KaK IPaBuiIo,
B paMKax 6oJjiee mMUPOKO# TeMbl — «ByHUH 1 BocTok». IIpu aTOM UX paboThI
HOCAT MpeVMYIIeCTBeHHO JIUTepaTypoBefuecKuii, KMCTOPUKO-IUTepaTypHBIH,
UCTOPUKO-6rorpadprIeckuii xapakrep, 4To BHOJIHE 00bsACHUMO. ONHAKO Y 3TOM
TEMBI eCTh U PYTHE aCIIeKThI, KOTOPBIE TOXe TPeOYIOT n3ydeHus1. ONHUM U3 HUX
ABJIAETCA MCTOUHUKOBEAYeCKH acrexT.

O ero BaKHOCTH MOKHO CYZIUTh XOTs ObI 110 TOMY IIe4aibHOMY (aKTy, 4TO
CerofHs Mbl IMeeM IIPUMEPHO TaKoe e Mpe/CTaBle e, Hanpumep, 00 UCToY-
HUKaX TeX WJIM MHBIX OCYIeCTBICHHbIX ByHUHBIM 3aMMCTBOBaHUM U3 TEKCTOB
Caazu, KaK ¥ B Havyaje 1970-X IT., KOTJla B IPUMEYaHUsIX K penyGiukanuu Oy-
HUHCKUX <«IIePeBOJIOB C MEepCH/CKOro» — CTUXOTBOpeHM «Yepen» (1907) u
«[Tepcuzckaa MyapocTb» (1913) — B I KHUTe 84 ToMa «JluTepaTypHOro Hacyies-
cTBa» 6bUIO cKazaHo: «He Biaziest sI3bIKOM OpuruHana, ByHun 3Hai moasuto Ca-
aZii TOJIBKO IO IepeBoziaM. TOYHO YCTaHOBUTb UCTOYHUKH, KOTOPBIMU OH IOJIb-
30BaJICsl, HEBO3MOXHO» [6, C. 222]. OnHAKO Temnepsh, NPU JOCTUTHYTOM YPOBHE
3HaHUM O KU3HU U TBOpYecTBe ByHMHA M IPU CYLIECTBYIOIIUX TeXHUYECKUX
BO3MOXXHOCTSIX IIOMCKA U BBISIBJIEHUS TOHM WM MHOW MHQOPMALIY, OTAeIaThCs
0Z06HOM OTTOBOPKOU yiKe He yAAcTCsl. B 3TOM CMbICIie IaHHAs CTaThsI SIBJISIETCS
TIOTIBITKOM OTBETUTH XOTs ObI HAa YaCTh TEX BOMPOCOB, KOTOPhIe HAIIIAM TIpe/lie-
CTBEHHMKAM IT0JIBEKa Ha3a/l Ka3aJ1Ch HEPAa3peIuMbIMHU.

ITepBOHAYaIbHO B CTaThe NPEANOaraaoCch pacCMOTPeTh PelIUTeNbHO BCe
XyZOXeCTBeHHble U HeXy/lo)KeCTBeHHble TeKCThl ByHUHa, cofiepkaliue Te Win
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WHble PeMUHHCLIeHIInK U3 pou3sBeeHuii Caagu. OnHako mpobieMa OKasanach
HACTOJIbKO OBIIMPHOIA, YTO MBI — B CHJTy CBOEI0 OCHOBHOT'O HAyYHOTO MHTEPeCa,
CBSI3aHHOTO C U3y4yeHHeM OYHHMHCKOTO HeXY/0XKeCTBEHHOI'O TBOPYECTBa, — CO-
4K 3a 61aro OrpaHUYUTHCS PACCMOTPEHUEM TOJBKO BMUCTONSAPUS U MyOiu-
IUCTUKY TucaTens. PeMUHMCLEHIIMAM U3 JIUTepaTypHOro Hacieaus Caanu B
1033UK ¥ po3e ByHIHA Mbl HAMEpEeHBI IIOCBATHUTD OT/eJIbHOE HCTOYHUKOBeIJe-
cKoe ucciefoBanue. TeM He MeHee U B IaHHO# CTaTbe MbI GyzieM ePUOAUYEeCKH
o6palathcsi K MO33UM U [PO3e — B YACTHOCTH MOTOMY, YTO [IMCATENb B CBOEM
HeXyZI0)KeCTBEHHOM TBOPUYECTBe HepeIKO IpUberan K aBTOLUTaTaM U3 COOCTBeH-
HBIX CTUXOB ¥ PaccKa3oB (COOTBETCTBYIOIIYE IPUMEpPDI CM. HIXKeE).

Ilenb MccnenoBanys, pe3yabTaThl KOTOPOTO ITPeiCTaB/e bl B JaHHOMH cTa-
The, HOCHUT BIIOJIHE [IParMaTUyecKUil XapakTep, 00yCIOBIeHHbIN HYXIaMU MO/ -
FOTOBKY HAyYHOTO KOMMEHTApHS K HeXy[oXecTBeHHO! yactu [lomHoro cobpa-
HUS COYMHEeHUH U niceM ByHuHa.

<YcaaguTenabHeHIIUH U3 nUcaTelen»

JKu3Hb ¥ TBOpPYECTBO OJHOTO M3 KPYIHEHMIINUX MEPCUACKUX MO3TOB —
meiixa Caagu® (mceBn., HacT. uMsA Mycmux ana-Zlun A6y Myxamman A6pasnax
ubH Mympud ubn Myciux nbH Myipud, Mexay 1203 U 1210-1292) 3aHHUMA-
1 ByHuHa B TedyeHre MHOTUX JieT. «JKu3Hb ero Bocxumaer fIHa, — oTMedvana
B «Becenax ¢ mamsaTheio» B.H. MypomiieBa-ByHuHa, pacckasbiBasi 00 ux ¢ ByHu-
HBIM IIePBOM coBMecTHOI moe3nke — B CBATYyI0 3emi0. — OH He TOBOPUT, HO
51 YYBCTBYIO, YTO U €My XOTEJIOCh Obl COBEPIIUTh NONOGHBIN KU3HEHHBIH MyTh»
[39, c. 306]. B aToi moe3nke nucaTenb, [0 CI0BAM €ro XeHbl, IOCTOSHHO «4XTal
Caaziu 1 Bce BOCXUIIAJICA UM» [39, C. 362]|. ByHUHCKUI HHTepec K MepcruzickoMy
03Ty He yracaj ¥ BIOCIeACTBUU. TeM He MeHee y OYHUHOBE/IOB /10 CHX TIOP HET
YeTKOI'O IIPeZICTaB/IeHNs O TOM, KOI7la UMEeHHO I1caTeslb BllepBble T03HAKOMUJIICS
c npou3sBezieHnsAMM Caazy, Kakve U3 HUX BXOZUJIU B €r0 «Kpyr YT€HUS», B YbUX
nepeBoziax (KaK OTMeuaJoCch paHee, MEPCU/ICKUM sI3bIKOM ByHUH He Brafien U,
COOTBETCTBEHHO, He MOT uuTaTh Caaju B MOAJIMHHUKE), [10 KAaKUM M3/laHUSM.
IIpoGiema ycyrybnsieTcsi TeM, Y4TO COOTBETCTBYIOIIME CBUIETEIbCTBA CaMOTO
ByHuHa ¥ €ro COBPEMEHHMKOB He OTJIMYAIOTCS BBICOKOW CTeNeHbI0 TOYHOCTH,
a [opoii 1 IOCTOBEPHOCTH.

2 JIpyrue BapuaHThl pycckoit TpaHckpunuun: Ca’nuit [37], Caauii [40], Ca’'nu [46].
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Hanpumep, 13 6YHUHCKUX 04epKOB «3amucu» (1932) 1 «ABTobrorpadu-
Yyeckue 3aMeTKu» (1935) CliefiyeT, 9TO TIepBOe 3HaKOMCTBO MX aBTOpa C TBOP-
yecTBoM Caajiu COCTOANOCH B 1890-X IT.: B OZIUH U3 CBOUX IEPBLIX [TPUE3]IOB B
MockBy coBceM ellje IOHBIN IUcaTe b TOMyYM B IOAAPOK «HA aMATb» OT HeKOo-
ero «ropbaToro crapuka-6ykuHucTa> Kaury «[ronucrans3 [18; 28, c. 35]. IIpu
3TOM ByHWH He yTO4YHSeT, MepeBOZIOM Ha KaKOW S3bIK Oblia 3Ta KHura. K KoHIy
XIX B. cymecTBOBaIO 10 MeHblIel Mepe 27 PyCCKUX IlepeBofioB «I'lonucTaHa»
(1258), B TOM umcie 24 GpparMeHTapHbIX (B BUE KYPHAIbHBIX MyOIUKALNI) U
Tpu GoJiee-MeHee MOMHbBIX (B BU/IE OT/eIbHBIX U3IaHU), a TAK)Ke 30 ePeBO/IOB
Ha OCHOBHbIE eBPOIeCKue A3bIKK4.

BmecTe ¢ TeM BbI3bIBAeT yAUBIIEHUE TO, YTO B [IOMIEJIINX A0 HAC MMCbMaX,
JHEeBHUKAX, XyZI0XKeCTBEHHbIX ITpou3BefeHuax koHua XIX — Havana XX B. by-
HVH HU pa3y He yIIOMUHAeT HU «[I0JIMCTaH», HU UMs ero aBTopa (K CoXajeHHUIo,
OYHUHCKMe 3alMCHble KHIKKY ¥ TIOYTY BCe IHEBHUKU TOTO BpeMeHU He coxpa-
HUJIMCb — BO3MO)KHO, B HUX MOZI00HbIE YIIOMUHAHUS COIEPXKAINCh). B moasuu u
npo3e bynnHa nma Caazy HaYMHAET MeJIbKaTh JIMIIb C I9O7 I., B SMUCTONAPUN —
C 1910 T., B IyBJIMIMCTHKE — C 1914 T. B [0MeANMx 10 HAC 3aMUCHBIX KHIKKAX
e[VHCTBeHHas 3allCh, OTHOCAIAACA K IepcuackoMy noaty: «Ileiix Mycnuren
Hun Caagu lupasu poa<uinca> B KoHle XII B. ¥ MPOXUJ NOYTHU CTO JeT. Ye-
TBIPHA/ILIATh Pa3 XOAUJ ilepBuLIeM B MeKKy» [7, C. 485], — OTHOCUTCA K 1944 T.

Bce 9T0 HABOAUT Ha MBICTIb, YT Caaju BOLIEN B OYHHMHCKUN <KpYT 4Te-
HUS», CKOpee BCero, He B 1I890-X, a B cepeiluHe 1900-X IT., T. €. y)Ke B IIOpy JITe-
paTypHOI 3penoCcTy mucaTens’.

[lpyroii mpuMep. B moz3aronoBke K GYHMHCKOMY CTHXOTBOpeHHIO «Ye-
pen» (1907) ykaszaHo: «M3 “Bycrana” Caagu» [22]. DTo 103BOJseT czenarh
BBIBO/I, YTO aBTOPY ObUT 3HAKOM TeKCT 03Mbl Caanu. OHAKO CHOBA BO3HUKAET
BOIIPOC: 110 KaKOMy IlepeBOAly? IlepBblii MONHBINA pycckuil nepeson «BycraHa»

3 JIpyrue BapuaHThI PycCKO# TpaHCKpunuuu: «I'ynucran» (10 Beei BUAMMOCTH, CETOJIHA OH
CYMUTaeTCss HOPMATUBHEIM) [I; 41; 42; 44|, «Tonmuctan» [37, €. 439-458; 38, c. 2], «Tonectan» [45,
c. 319]. M1 GyaeM TpaHCKPUOUPOBATH 3TO 3arVIaBUe TaK, Kak 3TO Aesaj ByHuH.

4 BecbMa penpesenTartiBHast 6uGnmorpadus nepeBoos «ItosvcTaHa», OXBaThIBAOLIAs IEPU-
071 ¢ 1634 TI0 1909 IT., IPeZICTaBJIeHa B 3 TOMe MOHOrpadHy BBIAIOMIErocs PyCCKOTro M COBETCKOTO
¢unonora-socroxosesa A.E. Kpeivckoro «Hcropus Ilepcui, ee TuTepatyphbl U IepBHIIECKO#H
Teocodum» [37, . 445-458].

5 He uckimoueHo, uto o Caanu BynuH y3Han ot A.M. ®ezfoposa, mucaBiiero eMy 26 anpeus
1905 I.: «ITocblaio Tebe CTHXOTBOP<eHKe>, MOTHB KOTOPOTO B35IT MHOI0 oT4yacTy y Caanu Ilu-
pasckoro u3 ero “Bycrana” (®pykroBblii can)» [5, c. 566].
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(1257) 6bUI M3AaH JUIIb B 1935 I. — CJI€I0BATeNbHO, BYHUH 4uTal 3Ty n03My
7n60 0 KAKOMY-TO HEIIOJHOMY NepeBOAY Ha PYCCKUIl A3bIK, MO0 MO HepeBony
Ha OfIMH U3 M3BECTHBIX eMy eBPOIeHCKUX S3BIKOB — CKopee Bcero, GpaHIy3-
CKUH, Ha KOTOPOM, B OTJIMYME OT aHIJIUMCKOTO ¥ HEMELKOTO, OH MOT He TOJIbKO
YUTaTh, HO U G0Jee-MeHee YBePeHHO U3bACHATHCAC.

TeopeTnyecku ¢ TeKCTOM «bycraHa» ByHMH MOI IO3HAKOMUTbLCS, Ha-
npuMep, 1o mpo3aundeckomy rnepesony A.-III. Bap6we ne Meiinapa (1880)
[53]7, HO cTUIMCTHYeCKKEe U KOMIIO3ULOHHbBIe 0coGeHHOCTH «Yepemnas (1o-
cjefHMe ObUIM MCTOJIKOBAaHBI KOMMeHTaTopamu <JIMTepaTypHOro Hacien-
CTBa» KaK CBUIETENIbCTBO OYHUHCKOM OMMUOKHY [6, c. 223]) yKa3bIBaIOT Ha TO,
4TO IpescTaBieHue o «Bycrane» ByHUH ouepIHys CKOpee U3 MarucTepcKon
mucceprauuu M.H. Xonmoroposa «Ileiix Mocnuxynaun Caazau Illupasckuit
U ero 3HadyeHue B UCTOPUM NePCUICKOHN nuTepatyprl» (1865) [45], comep-
Xaueif, Hapany ¢ 6uorpaduyeckuMu cBeeHussMu 0 CaaZy ¥ aHATM30M €ro
TBOPYECTBA, IIePeBO/Ibl OTPHIBKOB U3 LIeJIOT0 Psifia ero Npou3Be/ieHni, B TOM
yncie u3 «Bycrana»s.

Eme oxun npumep. B pacckase «Tens IITurpl» (1907), TEKCT KOTOPOTO
NpoHu3aH o6pazamu 1 MotiBamMu Caazyl (Ha4MHAs C CAMOTO 3arjlaBUs PaccKa-
3a), ByHuH 00uibHO nuTHpyeT Hekuit «TeskupaT Caanu», 6yATO GbI B3ATHINA UM
¢ coboit B nyTemecTByre B CBATyI0 3emiio [21]. C erkoil pyKy mucaTens 3TOT
«Teskupar Caagu» (uHaue eme «Te3kupaTs Caanu) yrmomuHaercs u B «Kus-
H1 Bynuna» B.H. MypomieBoii-ByHuHO¥, yTBepsk/aBlilel, cpeay Ipo4ero, 4yTo
ByHuH Gpas ¢ co6oii 3Ty KHUIY BO BCe CBOU NyTelIeCcTBIs Ha BOCTOK HaunHas
C 1903 T. [39, C. 226], 1 B paboTax I1eJI0r0 psijia ucciienoBaTesei.

6 Cp. cTeM, YTO 10 STOMY [HOBOAY MHUILIYT KOMMEHTATOPLI penybiukaruy B «JluteparypHoM
HacsIefcTBe> GYHUHCKUX CTHXOTBOpPeHHi «Yepern»> n «Ilepcr/icKast MyAPOCTb», CYNTAIOINXCS
nepesogamu u3 Caazu: «BepositHo, B paciopsbkenny ByHuHa 66110 0HO U3 Haubosee pac-
IPOCTPaHeHHbIX aHITIMHCKUX WK QPaHIY3CKUX U3KaHui 103Mbl “Bycran” (H. Wilderforce

Clarke. “The Bustan by shaikh Muslihu-D-Din Sa’adi Shirazi”, transl. for the first time into prose.
L<ondon>, 1879; G.-S. Davie. The Garden of fragrance, being a complete translation of the Bostan
of Sadi. L<ondon>, 1883; A.-C. Barbier de Meynard. Le Boustan ou Verger. P<aris>, 1880 <...>)»
[6, c. 222].

7 A.E. Kpbivckuii B cBoeil MOHOrpaduu 0T3bIBaeTCst 06 3TOM [IepeBozie 0YeHb BBICOKO: «Iloce
K@)X/I0i [7IaBbI CTIeAyIOT YIeHble IPUMeYaHHus, HO, B 061IeM, KHUTa OYeHb JIerKO YUTAeTCs JaKe
HecIeUatucToM. s opreHTanucTa mpo3andeckuii Tpys bap6be ne Meiinapa MHOTO LieHHee, 4eM
HeMeIKUid CTUXOoTBOPHBIN “Lustgarten” I'pada» [37, ¢. 437].

8 He uckioueHo, yto u A.M. ®e0poB py HAKMCAHUK CBOETO CTUXOTBOPEHHUS Ha MOTHB

u3 «bycrana» ToXe MOJIB30BaJICA TeKCTOM Aucceprauuy M. H. Xonmoroposa.
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Mexny Tem Hu B «Kysuitate> (CoOpaHUU COYMHEHUIT), HI B OTHOM U3
«JluBaHoB» (c60pHHKOB) Caazu, HU B KaTanorax GubIMOTeK, HU B SHLIUKIIONE-
JWsX, HU B BOCTOKOBe[JueCcKoi JuTeparype «TeskupaT» — MMEeHHO KaK IIPOM3-
BeJleHNe «yCIafuTelbHelIIero 13 nycaresei npeuiecTBOBABIINX U JTy4LIero U3
HOCJIeAYIIUX> [21, C. 233] — He 3Ha4UTCA. Bosee Toro, B uccaen0BaTebCKOI
JIUTEpAType CaMo CJIOBO «Te3KUpaT» TPAKTyeTcs / epeBOAUTCS M0-Pa3HOMY —
7100 KaK «COOPHHUK, aHTOJIOTHS, KHUTa», MO0 KaK «KM3HEOIHCAHUE>, TPUIEM
aBTOPbI HEKOTOPBIX PaGoT, MO CYIIECTBY, OTOXAECTBIAIOT (OAHM HANPIMYIO,
Ipyrue onocpenoBaHHO) «Teskupar» u «I'tonuctans.

Hampuwmep, I[. VcaeB numetr: «CBOMM “HAaCTaBHUKOM” B IOHUMaHUU
MCJIaMCKOTO MHpa Y 4YesioBeKa BO BpeMs IyTelllecTBUsA aBTOP [<«Tenu IITULBI» |
BBIOMpaeT MpaHcKoro mosra Caazau <..> € ero JUAaKTHKO-PUI0copCKuM codu-
HenueM “Tynucran” (“Caz po3”). B camoM Havasie 04epKa paccKa3yrK COOBIIaeT:
“B nyTtu co MHO¥ Teskupar Caanu...”. Pycckum “anronorus”, “coopHUK”, “KHUra”
OH npeznioyen papcuazbraHoe “Te3kupar” (B COBpEMEHHOM PYCCKOSI3bITHOM Ha-

»

NKCaHuM “Te3kupa”, “Teckupe”). <..> “Teszkupat” Caazu nepefaeT IMPHUYECKOMY
reporo CBOU SI3bIK M CBOM IPUHLMITBI IOHUMAHUS OBITHS, KOCMOCA, IPUPOABI U
1o33u. B “TeHu nTUIBI” TEKCT TIOBECTBOBAHUA U ¢parmeHTs! u3 “I'ymicrana”
00pa3yioT KOHCTPYKIIUIO, B TIpe/ieiax KOTOPO#t IeHCTBYeT 3aKOH 3epKabHOCTH,
BOBJIEKAIOIMI KX/Iblil 00pa3, MOTHB B CHCTEMY COOTPaXeHUH, B UX UTpPy» [3,
C. 91, 96].

N.A. TanpoBa BbICKa3bIBaeT OCTOPOKHOE MIPEAINOJIOXKeHHe, YTO «“Te3ku-
par” Caazu (“Te3kupar” — )XU3HEONHUCAHKE, KOTOPOe OOBIYHO [eYaTaloT Nepen
IPOM3BeJIeHNEM MHcaTeist), 3T0, BEPOSTHO, ObUT OIUH U3 TepeBosioB “Tymucra-
Ha"» [12, C. 20].

K.C. PomaHOBa, HalrpoTHB, 4€TKO paszender «[tonucran» u «Te3kupar»
Y TIPY 3TOM TO’Ke Ha3bIBAET MOCIIeAHUN «Xn3HeonucanneM» Caanu Illupasckoro
[10, c. 99].

.M. Kapumupuabwu, roBopsi — Bciies 3a B.H. MypomueBoii-ByHHO# 1
I1.11. TaprakoBcKuM [13, c. 38], — uTo ByHUH «B cBouX NyTelnecTBUAX 110 BocTo-
Ky He paccTraBaiics ¢ “Teskuparom” Caagu», noscHseT: «“TeskupaTr” — 3T0 KHUTaA
0 ’KM3HY ¥ TBOPYECTBe I03TOB, MHOT/A He TONBKO O CTUXAaX, HO U C KPUTUYEeCKU-
MU B3TJIAZIAMU» [4, C. 65].

Ham npuminock IpoBecTH LieJioe pacciiejoBaHie, YTOObI BBISICHUTD, YTO
xe mpezncTassieT coboii «Teskupar Caanu» (oH xe «Te3kupar> Caanu) Ha ca-
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MmoM fere. OKa3ajoch, 4TO 3TO, MO CYTH, JUTEpPATypHasi MUCTU(UKALMS, U6O
B JIefiCTBUTeIbHOCTH HUKaKoro «Teskupara Caapus (umu «Teskuparta» Caaznu)
He CyIlecTByeT — HU B BUJie CAMOCTOATeJbHOrO IIpou3BefieHus (B TOM 4uCie
JKU3HEONHUCAHNs®), HU TeM GoJiee B Bizie cOOpHMKA WM aHToJoruu. Kpome toro,
BCe U3IaHHbIE [0 1903 I. GoJIee-MeHee MOJHbIe PyCCKie nepeBozbl «[romcTaHas
[31; 32; 41] conepxar B ceGe He «Te3kupar» Caaziy, a IMIIb CONPOBOJIUTENbHBIE
cratoy nepeBopuukoB — C.W. Hasapwsuna, K. JlamGpoca, .H. Xoamoropo-
Ba — U IPUMEYaHUL.

Tem He MeHee y 3TOI MUCTHQUKALMY eCThb BIIOJIHe peanbHas MOAOIIeKa:
KHUra 1oji Ha3BaHueM «TeskupaT-ommnioapa»™ (YKusHeonucaHue oaToB, 1487)
XOpOIIO M3BecTHa QuIonoraM-BocToKoBenaM. OfHAaKO ee aBTOPOM SABJIAETCSA
He Caazay, a MICTOPUK TIePCUACKON TUTepaTypbl [leBner-max™ ubH Amna-sj-1eB-
ne bexTtumax (OKOJIO 1437-1495), «II0 NPO3BaHUIO Dib-rasu 3c-CamapKaHau
(“Camapkanzckuii 6oerf 3a Bepy”)» [36]. OnHa u3 raB «Te3kupar-omnimoapas
nocssieHa Caagy. Ee efvHCTBeHHBIN epeBoy HAa PyCCKUE A3bIK ObUT 0OHAPO-
ZIOBaH B cocTaBe MarucTepckoi auccepranuu M. H. Xonamoroposa [45, ¢. 12—29],
0 KOTOpO¥ roBOpHJIOCH Bhlie. Cyzs 10 XapaKTepy LUTaT 13 Mudryeckoro «Tes-
kupata Caaau» B TekcTe «TeHu IITHLBI», X UCTOUHUKOM (KaK U <IOACTPOY-
HUKOM» ¢parmeHTOB U3 «BycraHa» nis ctuxoTBOpeHus «Uepern») MOCTYXKII
MMEHHO 3TOT Hay4YHBIA TPyA™.

Kosb ckopo peds 3amiia 0 MUCTUPUKAIIUAK, HeJIb3si 000UTH MOTYaHeM
0c06eHHOCTH GYHMHCKOTO BechMa BOJIBHOTO OOpallieHHst ¢ YyXKUMHU TeKCTaMU
(mozpoGHee 06 3TOM CM.: [2; 9, ¢. 60—62]). Kak Gyzer mokasaHo fasee, micaTesb
U B CJly4ae C JIMTepaTypHbIM HacienueM Caajau ocTajics BepeH cebe: B SIUCTO-
Jsipuu ¥ ny6auiucTrKe ByHIHA 3aMMCTBOBAHHBIE y TIEPCHACKOrO modTta (pas-
yMeeTcsi, TI0 epeBOAHbIM M3aHUSAM) 06pa3bl U adopu3Mbl GOJbIell YaCTbIO
IPUBOJATCSA B IepepabOTaHHOM BHIIE.

9 Kak otmeuatot ucciezioBarenu TBopuectsa Caazu (B yactHoctu C.W. Hasapbauy, 1.H. Xoin-
moropos, A.E. Kpsimckwuit, K.1. Yaiikus, P. Anues u Ap.), OJTHOLEHHO! aBTOGHOrpaduu nepeus-
CKHUI1 [I03T He OCTaBUJI, PAcChINaB CBefieHus 0 ceGe 1o TekcTaM «BycraHa» u «[tomucTaHas.

10 BapWaHTBI PycCKOM TPAHCKPUIIIUK: «Te3Kepa» [33, . 1|, «Te3kupeT am-moegepas [37, c. 418],
«Teskuper-3mmoapa» [36], «Teskuparummoapa» [32, ¢. 340], «Teckeper-Ym-IIloapa» [41, c. VI].
II  BapuaHTbI pycCKO# TpaHCKpunuuy: JlayneTiax [33, c. 1], JloBieT-wmax [37, c. 416], Joy-
JleT-1max [32, ¢. 340; 45, ¢. 12], Josnet-Ilax [41, c. VI].

12 Cs3b auccepranuu WU.H. Xonmoroposa ¢ GyHUHCKUMHY Ipou3BeseHusMu «Yepern» i «TeHb
ITtuisl» noapoGHee GyzeT paccMOTpeHa B Hallel cTathe 0 «“ciefe” Caanu» (Bblpaxenue P.M. Ca-
buynuHOIA [11, . 165]) B 1033UM U IPO3e MUCATENs.
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TakuM 06pa3oM, CBOIO IJIaBHYIO 337la4y Mbl BUAAUM HE TONBKO B TOM,
4TOOBI, IPUMEHSISI IPUHIUIT UCTOPU3Ma U METOJl CPABHUTEILHOTO aHAIN3a,
110 BO3MOXHOCTU TOYHO YCTAaHOBHUTb UCTOYHUKY PEMHUHHCIEHIIMN U3 MPOU3-
BefeHuii Caaji B HEXyAOXKeCTBEHHBIX TeKCTaX ByHHHa, HO U B TOM, YTO6BI
BBISICHUTD, B KaKO# Mepe GYHMHCKUE WHTePIPETAIINY SKBUBAJIEHTHBI OPUTH-
HaJIaM.

«Opexu Ha IOKaToi KpOBJIe»

Kax oTmedasocs Bblllle, B HeXy/j0)KeCTBEHHOM TBOpYecTBe byH1Ha pemu-
HYCIIEHIIUY (B TOM 4YHCJIe TIPAMBIe, CKPBIThIe MM TPaHCGOPMUPOBAHHBIE IIUTa-
Thl) U3 Ipou3BeeHuit Caanu 0GHAPYKUBAIOTCA C I9IO T.

Hanpumep, B 6yHuHCKUX nuchbMax K I1.A. Huycy oT 3 aBrycra u 6 ceHTs-
Opst 1910 I. cozepKarTcs UTaThl U3 «ltonicranas. X n3ydeHre U COMOCTaBIIe-
HHe C COOTBETCTBYIOLIMMH MeCTaMU B PYCCKMX ¥ HeKOTOPbIX MHOA3BIYHBIX U3/1a-
HuAX «[fonMcTana» HaBeJo Ha MbIC/Ib, YTO ByHUH /ief1an BBIUCKY 110 MeHbIIen
Mepe U3 IByX UCTOYHUKOB — PYCCKOIO ¥ MHOCTPAaHHOTO.

IMoxxepTByeM B MHTepecaX KOMIO3ULKK (A 320[HO U KOHLENINUN) Xpo-
HOJIOTMYECKVM IIPHHLVIIOM U3JI0XKeHHs ¥ HA4HeM C IUTAT B OYHMHCKOM IIHCbMe
OT 6 ceHTAOPA 1910 I.: UX Haubosiee BEPOSTHBIM UCTOYHUKOM IPECTABIISAETCS
nepesof, BbinonHeHHbI 1.H. XonMoroposbiM (1882). A.E. KpbIMcKuil, y4eHUK
U.H. XonMoropoBa, xapakTepusyeT paboTy CBOEro yUuTeJs CleAyoImuM oopa-
30M: «MOXHO MHOTJ]a He COTMALIAThCs ¢ epeBOoAOM XO0JIMOIOpOBa; MOKHO IO~
XaJIeTh, YTO CTAPUK-y4eHbI! ycIie] OTCTaTh OT HayKH U He UCIIO0/Ib30BaJl <Ilepe-
Bozb> HU [edpemepu (1858)5, HU Gosee MO3AHUX 3aMaiHbIX OPUEHTAIKCTOB;
HO B obweM nepeBoz losvcTaHa, caeaHHbIA XOJIMOrOPOBBIM, YAOBIETBOPSET
OTPeGHOCTH PYCCKO# YUTaOLIel MYOIMKA 1 HaKe OPHEHTAIUCTOB <..>» [37,
C. 458].

B npuBeneHHOM HyKe TabvLle BbIIEPXKKY U3 «[tOIICTaHa» B GYHUHCKOM
nucbMe K I[T.A. Hunycy [25, €. I50] CONOCTABIIAIOTCA C 3KBUBAJIeHTAMH B [lepeBo-
ne 1.H. Xonmoropoga [32, ¢ 26-38]:

13 A.E. Kpbivckuii cunTan nepeBoy «[tonucraHas, BbinonHeHHsli 111, Jlebpemepu [52], «onHuM
U3 JTyqmmx» [37, ¢. 452]. CM. 0 HeM fiasee.
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BynuH, nucemo K ILA. Hunycy
(6 ceHTAGPS 1910 T.)

Caapu, «['ronucran»
(nepesop 1.H. Xonmoroposa, 1882)

«He cnenyer, — ropopur Caany, — 4T06bI
JIOCTOMHBIE JIIOU YMUPAJY, 2 HeBeX/IbI 3a-
HUMaJIM UX MECTO».

«He cnenyer», ckaszan OH [mapeBud],
«4TOOBI IOCTOIHBIE JIIOAW YMHUpAH, a
HeBeXZbl 3aHUMald WX MecTo» (DI I,
pacckas 3, c. 26).

«IIpenaBarbcs OTYASHUIO — BCE PABHO, YTO
GpocaTh Opex¥ Ha [OKATY0 KPOBJIIO».

«BocruThIBaTh He-4yesnoBeKa, BCe PAaBHO,
410 GPOCATh OPEXM HA MOKATYIO KPOBIIO»
(T 1, pacckas 4, C. 29).

«KTO MOXeT BBIKOBATh XOpOIlIHIZ sATaral, He
TPYZAACH, N3 XOJIOAHOTO xemesary

«KTO MOXeT BBIKOBAaTb XOPOUIyIO cabiio
U3 IypHOTO Xene3ar» (DML I, pacckas 4,
C. 32).

«Ecny rna3a neTydeil MbIIIY HUYETO He BU-
JIAT IHEM, — 4YeM >Ke BUHOBATO OKO COJIH-
nar»

«<...> eCJIM [71a3a JIeTy4ell MbIIIY He BUAAT
HUYero JHeM, YeM jXe BUHOBATO 371eCh OKO
conHa’» (T71. I, pacckas 5, C. 34).

«[InA rypuil YUCTUIUIE KaXeTcd afioM, a
CIPOCUIIH XUTeNlel pas [JOJKHO OBITh, 3TO
omucka byHuHa|: 171 HUX ¥ YUCTUIIMILE —
paii».

«[InA padCKUX TypUH YMCTUIMIIE YKe
Ka)XeTcs a/ioM, CIIPOCH jke oburareseit
aZia, ¥ OHU CKAXYT, YTO YMCTH/IMIILE JJIA
HUX IIpe/iCTaBIsAeTCcA paeM» (IJI. I, paccKas

7, €. 38).

Pa3HOuTeHHsI MeXZy CONOCTAaBsAeMBIMU TeKCTaMH OOYCIOBJIEHbI,
BO-TIEPBBIX, CIIENU(UKOI OYHUHCKOrO IUTUPOBAHUA (O Hell FOBOPUIOCH BBILIE),
BO-BTODbIX, TeMU <«Ha3uJaTelbHO-yBellaTeJbHbIMU» IIeMHU, KOTOpble IIpe-
crnenoBan byHuH, oTBedasa Ha nucbMo IILA. Hunyca ot 29 aBrycra 1910 T., rfe,
B YaCTHOCTH, coobuanoch: «KoHuaeTcs jIeTo — UTOrY CKyAHble. JloBes s CBOi
pOMaH [0 I120-I30 CTpPaHMI IeYaTHBIX. <..> Hazeroch 3aKOHYUTH [0 7ieKa-
6psi. <..> [loToM BuepHe HamucaHa HOBas Apama. <..> Ilocyan s B HECKOJIBbKO
MecT nbecy: Kopil BepHys, fipyrue Mom4aT — IpUMeTa HeyTelIUTeslbHasd» [25,
C. 549—550]. YIIOBUB B 3TOM IOCJIAaHUYM HOTKU [leccuMu3Ma, ByHUH nonblTancsa
B30OIPUTh U <HACTABUTH HA MyTh MCTUHHBINA> CBOETO APYyra-XyHIOXKHWUKA: <ThI,
KakeTcd, BJ U rpycTeH. He motomy s, uTo »us raycHo? O, Apyr, Naky U TaKu
TBEPXKY: TOpa MOATSAHYThCs! [IbSHCTBO, 0GXOPCTBO, Ge3/iesibe He BBIXO/ U3 IIe-
Jajel )Xu3Hu» |25, . 150].

OyeBuzHO, BHINMCKU U3 «[lonucTaHas, N0 3aMbicly ByHUHA, NOJDKHBI
ObLIM 3MOLMOHAIBHO TIOAKPEIUTh Ty CEHTEHI[HI0. Bce OHM BBIXBAY€HBI U3 CO-
OTBETCTBYIOIMX KOHTEKCTOB, B TP U3 MSITH BHECEHBI BoJiee MM MeHee 3Ha4H-
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TeJIbHbIe U3MEHEeHNU s, BbI3BaHHBIE )KeJlaHNeM MKCaTesIs IPUBSA3aTh CMBIC LIUTAT
u3 Caaziv K KOHKpeTHOH, caMUM ByHVMHBIM CMOJieTMPOBaHHOM KOMMYHUKATHB-
HOW CUTyaluU.

«CoKpoBHIIe U 3Meil»

ITpenmnonoXuTenbHO € TOW e — HAaCTaBUTeJbHOW — LieJIbl0 ByHuH BKIIIO-
YU BeIZIEPKKY M3 «[fonmictaHas v B cBoe Gosiee paHHee, OT 3 aBrycra I9IO T.,
Oy TIMBOe, HeGobinoe o 06beMy nucbMo K I1.A. Humycy, KoTopoe modtu
1IeJIMKOM COCTOMUT M3 IIMTaT — Bhicka3biBaHui ®@. Huine, B. I'toro u Caazy; TOJb-
KO 3aKJII0uMTeNbHAsA ppasa MpUHAIeXUT caMoMy ByHuHy. Briaromapsi UMeHHO
3TOMY NIUCbMY — BepHee, COfiepiKalllelics B HeM PeMUHHCLIeHIIVN U3 7 I71aBbl «[1o-
JIMCTaHa» — y HaC BO3HUKJIO BIeYaT/eHue, 4To, MoMuMo repesozga M.H. Xonmo-
ropoga, y ByHuHa 6b110 eliie Kakoe-To Apyroe usaanue Kauru Caaau.

PeMUHUCIIEHIIMS BHITIAAUT CIEAYIONIUM 00pa3oM: «“Y BCSKOTO COKPO-
Bullla (knazga) yexutr 3mei” (“Tronucran” Caapum)» [25, c. 147]. B mepeBoze
N.H. Xonmoroposa ee 3KBUBaJIeHT UMeeT CYIeCTBeHHO NHOU BUI: «Beal, YTO
<..> COKDOBHIIe CTOPOXXUT JPaKOH» [32, . 287].

BriosiHe BO3MOXHO, YTO B JaHHOM CJly4ae Ilepefl HAMU CHOBA pe3yJabTaT
OGYHMHCKOW TBOpPYECKOU mepepabOTKM MCXOAHOTO Martepuana. TeM He MeHee
MBI COYJIM HeOOXOAUMBIM ITPUBJIEYb K PACCMOTPEHHIO HECKOJIBKO APYTHX Iepe-
Bozi0B «[tonmucrana», mogBUBIINXCA K KOHIY XIX B., — B 4aCTHOCTH JiBa pPycC-
ckux (C.U. Hazapbsnua u K. Jlambpoca), mects anruiickux (®. Imapsuna (2),
D. UcrBuka, k. [lnarrca, P. Béprona, [Ix. Pocca), nBa ¢ppanny3ckux (H. Ce-
merne u 1. leppemepu) u nBa HeMenkux (A. Oneapus u K.-X. I'pada). B urore
HOJIy4MIach CIeyromas KapTuHa:

Y C.1. Ha3apbaHua (1857): «3Hail: <...> BO3JIe COKpPOBUIIA — 3Mes» [41,
C. 146].

Y K. Jlambpoca (1862): «3Haii, 4TO <..> HAJ KJIAIOM HAXOAUTCS 3Mesi»
[31. c. 234].

Y @. I'manBuHa (1806, 1865): “the treasure and the dragon <...> are linked
together” (COKpOBHIIle 1 IPaKOH CBSI3aHBI IPYT ¢ APyroM) [58, p. 283]; “I would
have thee to know that <...> hidden treasure has its dragon” (I xoTen 651, 4TOOBI
ThI 3HaJI, YTO Y CIPATAHHOT'O COKPOBHUILA eCTh CBOM IpakoH) [50, p. 333].

Y D. Ucrtsuka (1852): “know that <...> over a treasure is coiled a serpent”
(3Hait, 4TO HaJ| COKPOBHUILEM CBepHYJIach 3Med) [61, p. 259].
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Y IIx. Inarrca (1876): “know that <...> over a treasure there is a snake”
(3Hai, 4TO HaZl COKPOBHUILEM eCThb 3Mesd) [60, p. 290].

Y P. BéproHa (1888): “Treasure, serpent <...> are all linked together” (Co-
KpOBHUlIle, 3Meil — Bce CBA3aHO JPYT € APYyrom) [59, p. 219].

Y Ix. Pocca (1890): “Be it known to you, <..> that <...> hidden treasure
has its guardian dragon” (Ila 6yzmet TebGe M3BECTHO, YTO CIIPSTAHHOE COKPOBHIIE
cTepeseT ZIpakoH) [56, p. 268].

Y H. Cemene (1834): “sache que <..> sur la couvercle du trésor est le
serpent” (3Haif, 4To moBepx (6YKB. HA KPBINIKE) COKPOBHINA HAXOIUTCS 3Mest)
[5L. p. 345].

Y UI. Oedpemepu (1858): “sache <..> qu'auprés du trésor repose un
serpent” (3HaM, 4TO BO3Jie COKPOBUIIA JIEXUT (TIOKOUTCA) 3Mes) [52, P. 305].

Y A. Oneapus (1654, 1775): “du mufit wissen: <..> wo ein Schatz liegt,
da liegt auch eine Schlange” (TbI TOJXeH 3HATD: I7ie JIEXKUT COKPOBHUIIIE, TaM Xe
JIeXUT U 3Mes) [57, S. 265].

Y K.-H.Tpada (1846): “wisse, dafl <...> zu den Schitzen sich die Schlangen
legen” (3Haii, 4YTO Ha COKPOBHUILAX CBOPAUUBAIOTCA 3MeH) [54, S. 192].

OueBUHO, YTO IUTaTe B OyHUHCKOM mEcbMe K [1.A. Hunycy B Haubosmb-
IIel CTereH! JIEKCUUeCKH U KOMIIO3ULIMOHHO COOTBETCTBYET BAPUAHT MepeBozia
II1. leppemepu. Bo3MOXHO, OH U CTaJl ee UCTOYHUKOM.

BMecTe ¢ TeM MbI He MOXeM He OTMETHUTD, YTO B OCTAJIbHBIX Cly4asx Oy-
HUHCKOTO 06paleHus K TeKkcTy «[roicraHas — Hanpumep, B ucbMe k [LA. Hu-
JIyCy OT 6 CeHTSAOPS 1910 T., B CTUXOTBOpeHUu «Ilepcuckas MyapocTb» (1913),
B OuepKax «3amucu» (1932) u «ABTobUOrpaduyeckre 3aMeTku» (1935) — I0-
noGHble coBmazneHus ¢ nepesoznom L. JleppeMepu He HAGTIODAIOTCS.

B TO Xe BpeMs, KOJIb CKOPO ByHMH U BIPAMb NOTy4YUII <[ 'T0IMCTaH» B 110~
IapoK OT OYKMHKCTA, 3TO BIOJIHE MOTJIO ObITh cTapuHHOe — XVII-XVIII BB. nnu
nepBoii monoBuHbl XIX B. — M3aaHue, IPUTOM Ha JTIO6OM U3 OCHOBHBIX €BPO-
THeMCKUX 3bIKOB. EC/IM 3TO TaK, TO HOMCKY NCTOYHKKA PEMUHUCIIEHIINY O COKPO-
BHII[e ¥ 3Mee, [IPU OTCYTCTBUU YeTKUX 61bIorpaduiecKkux U XpOHOJIOrUIeCKUX
OPHEHTUPOB, CTAHOBATCS HecrepCreKTUBHBIMU.

B no60oM ciyuae, BOIPOC 00 3TOM MCTOYHMKe (MM MCTOYHMKAX) ITOKa
0CTaeTcsi OTKPBITHIM — OCOGEHHO B CBSI3M C OYepPKaMK «3amucu» 1 «ABTOGHO-
rpaguyeckre 3aMeTKU», I7ie ceHTeHIrsA Caazy 0 COKpOBHILE 1 3Mee [IPeZICTaBIle-
Ha B COBEPIIIEHHO MHOM BU/ie, HEXXeNM B GYHIMHCKOM ITHCbMe OT 3 aBrycTa I9IOT.
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Y B YKa3aHHBIX BBbIllle U3laHUAX «[T0JMCTaHa»: B YaCTHOCTH, ee JIeKCHUKa apXau-
3UpoBaHa (CKOpee BCero, HaMepeHHO), a 3Meli 0Ka3bIBAeTCS «CTOMNIABbIM»4.

VIMeHHO B 3THX /IByX OuepKax paccKa3bIBaeTcs O TOM, KaK Ha 3ape CBO-
eil IuTepaTypHOIi iedATebHOCTY ByH1H BriepBble yebiman umMsa Caanu (Tpasza,
B «3amucsax» OH MOYeMy-TO FOBOPHT O ceGe B TpeThbeM Jiulie, CJIOBHO Hab0as
CO CTOPOHBI: «MoJI01011 YesoBeK, CUAA Ha KOPTOYKaxX B YIIIy, [lepef| IPyzo¥ cBa-
JIeHHBIX Ha I0JIy KHUT, HEJIOBKO POEeTCs B HUX <..>» [18]). Pemunucnexuus o
COKPOBHIIIE U 3Mee BKJIIOUEHA B MPSIMYI0 Pedb MOCKOBCKOTO «rop0aToro cra-
pYKa-OYKMHICTa» C «OCTPBIM B3MIAOM»: «UuTanu v Bbl “Ttomucran” Caagu?
4 BaM 3Ty KHMXeUKy [107laplo Ha MaMATb. B Hell eCTh UCTMHHO 30JI0ThIE CIOBA.
BBl e 10IDKHBI 0COOEHHO 3aTIOMHUTS ClleAiyolye: “Y BCAKOTO KJIazia JIEXHT CTe-
peryIuii OHbIH KJazl CTOI/IaBbli 3Meii”. DTO Ha/l0 XOPOLIEHbKO MOHATh. M mycThb
370 1 OyZIeT BaM MOMM HAMyTCTBUEM Ha JINTEPATYPHOM Tompuiie» [18; 28, c. 35].

BeposiTHO, B JaHHOM ciydae ByHuH 100 CHOBA TBOPYECKM <Iepe-
ocMbIcau» nepesog k. Pocca mnu V.H. Xonmoroposa®, puziaB apXxauku ero
CJIOTY Y IIPEBPATHB APAKOHA B e/IBa JIU He ObLIMHHOTO «CTOIIABOr0» 3Mesl, 1o
KOMOMHIPOBaJ OMH U3 3THUX MepeBozoB ¢ mepesonoM 1. Jledpemepw, mnbo
WCII0JIb30BAJl ellje KaKoW-TO APYroil — BO3MOKHO iaxe, 1eMICTBUTEIbHO CTapUH-
HbIll — mepeBoy «[toucTaHa» UM KaKyo-HUOYAb aHTOJIOTHIO ¢ apopusMamu
MyZpenioB BocToka'.

14 Hu B OTHOM M3 M3BECTHBIX HaM I1ePeBOI0B «FIOJII/ICTaHa», BKJIIOYAs BeCbMa TOYHBIH <«KpUTU-
Jeckuil» mepeBoy P. AnueBa [I], 0 KoliuecTBe FoJIOB 3Mesi pedb He U/eT; He LIa OHa 00 3TOM, Kak
MBI BUZIeJH, U B GyHIHCKOM mrcbMe K I1.A. Humycy ot 3 aBrycra 1910 T.

15 Cpenu pacCMOTPEHHBIX HaMU 11epeBoJ0B ToNbKO y JIx. Pocca n MI.H. Xonmoroposa rosopur-
51 0 TOM, 4TO 3MeH-IPaKOH MIMEHHO OXPAHA, CMOPOdCU COKPOBUILE / KJIazi, a He IPOCTO JIexal Ha
HeM UJIU BO3JIe Hero.

16 B mepBoii Tpetit XX B. BBIIUIO HECKOJILKO GOJIee MK MeHee ayTeHTIYHBIX [IePEeBOZIOB
«T1ocTaHa», KOTOPbIe TaK)Ke MOMIY ObITh H3BeCTHBI ByHIHY — /pyroif BOIPOC, B KAKOU CTeTeH!
OHU MOTJIX IIPe/ICTaBJIATD /71 Hero MHTepec B KauyecTBe NCTOYHUKOB peMUHUCcLeHIuii. Hanpumep,
B niepeBojie E.D. Beprenbca (1922), OTINYAIOEMCS, 1O YTBepPXAeHHIo P. AnieBa, «iCKIIOUH-
TeJIbHOW TOYHOCTbIO U IPAaBUJIbHBIM TOJIKOBaHUEM TeKCTa» [I, ¢. 38], paccMaTpuBaeMasi B AaHHOM
pasfeie CeHTeHLYs, GYAy 4y IpefebHO «CIPeCcCOBAHHOI», yTPATUIIA CBOIO BBIPA3UTEIbHOCTb:
«ToT, KTO Apyra MILET, OT Bpara IycTb Tepnut, — / Knaj 1 3Meil, 1 Un 1 po3a BeYHO BMECTe»

[44, c. 97]. Kcraru, Gosee mO3AHUIA «KPUTUYECKU#T» TIePeBOJ, BHIMOIHEHHbII caMuM P. AmieBbIM
(1957), B 3TOM CMBICJIe rOpPa3/0 yAaYHee: «I7ie COKPOBHILE, TaM U 3Mei» [42, c. 257].
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«CKJIIHKA C MYCKyCOM>»>

2 VIIONIA 1914 T., B I0-10 TOAOBIIUHY co AHA cMeptu A.IT. Yexosa, razera
«Pycckoe c10BO» IOMeCTHIIa Ha CBOMX CTONIOLAX OOJIBIION MeMyapHbIii ouepK By-
HuHa <O YexoBe: 3 3aMICHOM KHIKKU», TTIe MEX/Y IPOYUM ObUTH TaKKe CTPOKU:
«Bcerza 6110 MHOTO KPUKJIMBBIX JIIOZieid, Tereph MX 0COOEHHO MHOTO. A OH GbLI
13 TeX, 0 KoM cka3an Caazgu: “ToT, y KOro B KapMaHe CKJIsIHKa C MyCKYCOM, He KpU-
YUT O TOM Ha BCeX IlepeKpecTKax: 3a Hero roBOPUT apoMaT MycKyca”» [19, c. 2].

DTOT 3Ke TeKCT, C HeGObIINMI Pa3HOUYTEHHAMU, B TOT XKe [eHb GbUI BOC-
Ipou3BeieH B OYHMHCKOM OTBeTe Ha «AHKeTy 0 YexoBe» B rasere «Onecckue
HOBOCTH» [I5, C. 2].

B nanbHeiineM ByHuH MCIIONIb30Bas yKa3aHHBIH GpparMeHT B AByX Gosee
TI03/JHUX BapUaHTaX ouepka o YexoBe: OfIMH M3 HUX ObUT HareyaTaH (107 3arJia-
BrieM <3 3amiCcHOI KHIDKKU» ) B 6 ToMe [To1HOTO coOpaHus counHeHn# (1915)™
[26, c. 303], opyroii («UexoB», 1928) — B mapwxckoii rasere «IlocnenHue HOBO-
crtuy 23, C. 2].

Ecnu cpaBHUTh OYHHHCKUMiT BapuaHT MakcuMbl Caafiii O MyCKyce C ee
MHTeppeTalieii B II0OOM U3 «KIACCUYeCKUX», B TOM YKCIIe COBPEMEHHBIX ITH-
caremo nepeBosioB «[tomucrana», NpUAETCs CAelaTh BbIBOA, YTO ByHMH U TyT
BechbMa BOJIbHO 00oIIescs ¢ mepBoucTodHukom. Hanpumep, Y.H. Xoamoropos
B 1865 I. lepeBesI 3Ty MaKCUMY (OHA IIPUCYTCTBYeT B 8 raBe «['I0JMCTaHA» ) TaK:
«Hacrostmuii Myckyc 6yzieT TOT, KOTOPBIi caM U3[aeT 3amax MycKyca, a He TOT,
YTO PACXBAJIMBAETCS MOCKATENBIIUKOM» [45, C. 84]; a B 1882 T. Tak: «ICTUHHBINA
MYCKYC TOT, KOTOPBI caM 1o ceGe 61aroyxaert, a He TOT, YTO BLIXBAJISIETCSI MOCKA-
TEeJBIIUKOM» [32, C. 316].

Jlymaetcsi, HeT HeO6XOAUMOCTH IPUBOUTH IPUMEPHI APYTUX BAPUAHTOB
«KJIaCCUYeCKOTO» TepeBoza, KOTOpble MOXKHO HAUTH y PYCCKUX 1 3apyOeKHBIX
OPMEHTAJIMCTOB: HECMOTPSl Ha CHHTaKCAYeCKHde U JieKCMYeCKue pa3HOYTeHus,
BCe 3TU I1ePeBOAbI B TOM WM UHOM CTelleH! OFHOTUIHBI U IPU 3TOM JJOBOJIbHO
CyLIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT OYHUHCKON Bepcuu. BrmpoueM, Kak BBIICHUIOCH,
GYHMHCKOU OHa SIBJISIETCS BCE-TAKU TOJIBKO OTYACTH, U Y Hee ecTh BIIOJHE KOH-

17  Ilepen mpunaraTeabHbIM «KPUKJIMBBIX»> CTOAT CJIOBA: «HE B MEPY OTKPBITBIX U»; BMECTO
IJIarojia «CKaszaa» — «TOBOPHJI»; B KABBIYKAX MECTOUMEHHE «TOT» HalleyaTaHo CO CTPOYHOM OyK-
BBI, a CYIECTBUTENIbHOE «CKJISTHKa» — € GYKBOM «T»: «CTKJISIHKa». CKOpee BCero, B CBOI OTBET Ha
«AHKeTy 0 YexoBe» ByHWH BKII0UMJ pparMeHThl PAHHEro BapuaHTa ouepka «O Yexose:

VI3 3anMCHOM KHIKKU».

18 B panHO# ny6ukanuy nquTata 13 Caaju BbizieNIeHa KypCHBOM.
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KPETHBIN MCTOYHKK — HeboJbinast kKHmkKa: Caadu. Cap mnonosbiii (CII0., 1914).
Cocrosmas NperMyIecTBEHHO U3 Pa3pO3HeHHBIX PpparMenToB «bycranas, oHa
BKJII0YaeT TaK)Xe HeCKOJIbKO MakcuM u3 «[tonucraHa» — Bce B llepeBojie HeKO-
ero H. Yppu.

AE. KpbIMcKuii xapakTepu3yeT 3TO M3ZaHWe CJIeAyIomnM 06pasoMm:
«ITepeBoy fmaer juiib M30paHHbIE M3BJIEYEHHUS, U CZelaH OH, 6e3yCJIOBHO, He
C MepCUZICKOro fA3bIKa, B MPOTUBHOCTb YTBEP)KAEHUIO 3aIJIaBHOW CTPAaHMLBL, a
C HEMELIKOTO 1 pPaHIy3CKOro <...>. IIp03010, He CTUXaMU; HO LieJI1 — BIIOJIHe GeJ-
JIETPUCTUYECKUEe, HUYEro o0LIero ¢ HayKoko He nMelomye. Tak Kak KHUTe TpeJo-
cJ1aHO HedTo Bpoze 6uorpadum: “Cmepts Caaau” <...> U TaK Kak 3Ta 6uorpadus
nosnHa 6GeccoBeCTHOro, Ge3ymepXKHO-AUKOTO IIApIaTaHCTBA U HEBEXeCTBa, TO
nepBoe BIeyaTieHue “nepesoja ¢ nepcuzgckoro” H. Yppu — orrankusaromee. Ho
YTeHUe CaMbIX OTPBLIBKOB U3 “BycTaHa” mpUMUPAET C OTpULATeIbHBIMU CTOPOHA-
MU KHUTU. ITepeBoz, CAelaHHBIN He C MOZIMHHUKA U IOABePriInics IPOU3BOJIb-
HbIM TlepeJieikaM, KOHe4HO, He jaeT GJIM3KOTro MpeJiCcTaBIeHust 06 opurnHae, HO
3aTO OAOOP OTPHIBKOB MPOU3BeieH ¢ 6eCCIOPHBIM BKYCOM» [37, C. 439].

Y4eHbI-BOCTOKOBeZ OmMO04YHO AatupyeT «Caj MJIOAOBBIA» IQI5 I. —
B TO BpeMsi KaK B KaTasorax Poccuiickoii rocynapcTBeHHo 6ubmorexu u Hayu-
HoW 6ubnuorexu MI'Y um. M.B. JIoMOHOCOBa KHUra JNATUPYETCs MPEAIIOIOXKHU-
TEJIbHO 1914 . B JaHHOM CJIy4ae IpaBbl OKa3aIlCh MIMEHHO 6ubnrorpadsl, a He
A E. KppIMcKuil — X IpaBOTY IOATBepsk/iaeT PeMUHUCLIeHIA B 04epke ByHnHa.

Otyacru 3a6yxzaaincs A.E. KpbIMCKUii ¥ B OTHOLIIEHHH OPUTHHANA, C KO-
Toporo Obl1 ocymectiaeH nepesog H. Yppu. VicxonHbsim TekcToM s «Caza
IUIOZIOBOTO» HOCTyXuna ¢paHny3ckas KHIKKA: Saadi. Le Jardin des fruits
(®pykroBsIii can. Paris, 1913) — B iepeBozie ®. TycceHa (Ha caMoM Jiesie IMEHHO
emy A.E. KpbIMckuii JoKeH ObLT ajpecoBaTh CBOM YIIpeK Mo MoBoay «Ouorpa-
¢uu> Caaau v OfHOBpPEMEHHO MOXBAJY 3a «M0AGOP OTPHIBKOB»). B Gponzmax Poc-
CHIACKO# GMGIMOTeKN MHOCTPAHHO! IUTepaTypsl M. MW, PyioMUHO XpaHUTCS
YeTBEPTOe U3/JaHKe 3TON KHIXKKU [55].

PaccmarpuBaemas 3zech Makcuma Caanu B uHTepnperauuu @. Tycce-
Ha BBIIIAAUT crieiyromum obpasom: “Si tu as dans ta poche un flacon rempli de
musc, tu n’as pas besoin d’aller chanter cela partout. Le parfum du musc parle
pour toi” [55, p. 215]. H. Yppu nepeBen oueHb 6113KO0 K TeKCTy: «VIMesi B KapMa-
He CTKJISTHKY C MYCKyCOM, He KPMYH IIPO TO Ha BCexX TepeKpecTkax. 3a Tebs Bce
CKaXeT apoMaT MycKyca» [43, C. 101].
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Kak MbI BuzmM, ByHUH BOCIIONIb30BaJICSI IMEHHO PYCCKOM BepCHei Mak-
cuMbL. Ero npaBka KOCHyJIach MPeNMyIeCTBeHHO CHHTAKCHCA, JIEKCHKA OCTaNach
MIOYTH HETPOHYTOM. B 11e710M ke TeKCT MaKCHMBI cTajl ropaszo Gosiee 6;1aro3ByY-
HbIM, Y€ro, HECOMHEHHO, ¥ JI0OUBAJICS TUCATETb.

«I1oroHs 32 NbSTHBIM BepoogomM!>

OrnHy 13 CBOUX TI0JIeMUYeCKUX CTaTell, Ie4aTaBIINXCS B O/leCCKOM aHTu-
GoJbieBICTCKOM rasete «HOXHOe CIOBO» B OKTAOpe—HOsIOpe 1919 T. oA 00-
VM 3arjiaBueM «3aMeTKu», ByHuH Hadan cioBaMu: «“Cobaku JaioT, 3HAYUT,
enem!” — roBOpUT BOCTOYHAs mocymoBuia. / OHAKO 5 3HAIO U TaKKe TOXe BOC-
TOYHBIE CTUXU:

Caaznu cnpocuni: “Kyza Tl Tak 6pICTPO GeXUIIbL?” —

— “Ilorous 3a nbsHbIM BepOimonom!” — oretun Caanu.

“Ho ThI-TO 4ero e 6ouIbesi? Bezb Tol He BepOoal” —

— “D, MOJTHO, MO¥ MWJIBIIA, ThI BOBCE He 3Haelnb 6a3apa:

TyT CTOUT NUIIBL KPUKHYTB: ‘Caazy eCTh NbSIHBIA BepOion!” —

U ToTYaC MOBEPST, IIOBEPHB e, ToTYaC yObIoT” > [17].

B koMMeHTapuu K cOOPHUKY OYHUHCKOF IyOIULIUCTUKY 1918—1953 IT. 3TU
CTUXM HAa3BaHbI <BOJIbHBIM [IEPEBOJIOM U3 MEPBOil [M1aBbl CO<OPHUKA> MPUTIEi
Caapu “Tronuctan”> [27, c. 483]. TaM e B KauecTBe «I1epBOMCTOYHUKA» IIUTH-
pyetcs nepesop M.H. Xonmoroposa: «Ho TBoe nojioxeHue, — BO3pas3uil g, — I0-
XO[IUT Ha MOJIOXKEHe TOM JIMCHIIBI, KOTOPYIO BUIENH, KaK OHa Gexaina, To majasi,
TO BcTaBas. KTo-To eit 3aMeTHJI: YTO ¢ TOOOIA, UTO ThI TaK HamyraHa? 51 cibliiana,
IPOrOBOPWJIA JIMCHI[A, YTO JIOBAT Bepbiirozia. DX Thl, [NIyIasi, CKa3ald eid, KaKoe
TBOE OTHOIIIEHNE, KaKoe mozobue BepOioay? Momun, OTBevana Jivca, eciu 3a-
BUCTHUKY MpeIHAMEPEHHO BBICKAXYT, OYATO 51 BepbtoA u 51 6yay moiiMaHa, KTo
e M03ab0TUTCS BBIPYYUTh MeHsl, Pa3y3HaB 0OCTOATENLHO O MOEM MOJNOKeHUH.
IToka npoTtuBosiAve GyAeT ZocTaBIeHOo U3 Mipak-apabu, yKyLIeHHbII 3Meell ycreeT
yMepeTb» [32, C. 52]. OnfHaKo aBTOpbI KOMMeHTapHs 104eMy-TO He yKa3au Ha To,
YTO «BOCTOYHbIE CTUXW», BKJIIOUeHHble BYHUHBIM B «3aMeTKU», [IPelCTaBIsA0T
co00ii B MepBYI0 0Yepelib TPaHCPOPMHUPOBAHHYIO aBTOLIUTATY U3 CTUXOTBOPEHHUS
«ITepcunckas MyapocTb». Ero nepsas 4acTb UMeeT CJIefyIOIWiA BUJ:

«JIucuny crpocumu: “Kyzia Tbl Tak 65ICTPO GeKUIIB?”

— “TIoroHs 3a MbsAHBIM BepOioioM!” — cKa3asia JIMCHUIIa.

“Ho TbI-TO IIpX YeM TyT?” — “D, IOJHO, 103T! A Bparu?
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ITonpo6yit Kpr4aThb, Ha3bIBAs JIMCHUILY BepOIIOZIOM,

U Bce 3aKpUYaT, YTO JUCKLIA — BepOIIoz, 1 yObioT! > [20].

Kak MOXHO 3aMeTUTb, B «BOCTOYHBIX CTUXaX» IQIQ I. II0 CPABHEHUIO
C mepBo# YacThio «IlepCrzIcKOi MyIPOCTU» Ha OAIHY CTPOKY GOJIbIle, UMEIOTCS U
Apyrue KOMIO3ULMOHHBIE, a TaKXe JIeKCUIecKue U CUHTaKCU4YecKue pasHouTe-
HU$, HO [7IaBHOE — 10 KaKOM-TO MpUYMHe JIMCUIIA ITpeBpaTmiach B Caazu.

C y4eToM H3/I0eHHBIX 00CTOATENbCTB OYHUHCKHE <BOCTOYHbIE CTUXH»
B «3aMeTKax» CJleflyeT paclleHUBaTh He KaK «BOJIbHBIM [lepeBOfi», a KaK SBHYIO
MUCTUQUKALUIO C MOMTUTUYECKUM TIOATEKCTOM: 3TOM CTaThbell Mucaresb AaBai
OTIOBE/Ib CBOMM OIIIOHEHTaM U3 JIeBOTO Jiarepst aHTubObIeBucTCKoi Opec-
Cbl, OTKPOBEHHO ITIYMUBLINMCA HaJl HUM B Nevyatu. IlepcoHaxa nputun ByHuH
IIOZIMEHIJT, BEPOSATHO, JJIsl TOTO, YTOOBI M36€XKaTh IBYCMBICIEHHOCTH: BeZlb O{HO
Iesio — OTOX/eCTBIATE cebsi ¢ Caaziu v COBCEM IPYroe — C JIUCHIIEHt.

B ropaszno 6osbleli CTelIeHN Ha POJIb «BOJILHOTO TTepeBOfia» MOXKeET IpHU-
TA3aTh IlepBas 4acThb «Ilepcuzckoil MyApocTH». BnpoyeMm, MBI cuuTaeM, 4To ee
(xax U Bce ocTanbHble «IepeBoAbl» ByHruHa u3 Caagu) npaBuiibHee Ha3bIBaTb
CTHXOTBOPHBIM nepenoxcenuem (napappa3oM)® — Befb ByHHH, O CyIuecTBy,
VIMEHHO 71epesojul B CTUXH YyXKOH, BIIOJIHE CAMOCTOATENbHBIIN ITpo3anyecKuit
nepeBoJ, — MpaBzia, MHOTOe B HeM U3MeHUB (Harpumep, 3a4eM-To clielaB Bep-
Omiofa <«ObSHBIM») — U IIPU 5TOM, OYeBHZHO, He 3Has, 4To y Caamy mpuTda
0 JICe HaITMCaHa TOXe MPO30H, IprYeM Jlaxke He pUGMOBAHHOK.

YrTo e KacaeTcsl nepeoruCTOYHIKA pacCMaTpUBaeMol 371eCb peMUHKCIIeH-
1M1, TO UM, IEHCTBUTENILHO, BIIOJIHE MOT GbITh epeBoz V.H. Xonmoroposa. Bme-
CTe C TeM MbI He UCKJTI04aeM BepOSITHOCTH TOTO, YTO TaKMM I1€PBOUCTOYHIKOM
Oblta KHUTa QpaHiysckoro ¢unomnora-opuentanucta K. Opuite «Jluteparyp-
Hast I[Tepcusi» (“La Perse littéraire”, 1909), rae, cpeny Ipoyero, JaHbI IePeBObI
Ha QpaHIy3cKuil A3bIK 22 GparMeHToB U3 «BycraHa» u 7 pparmMenToB u3 «I['tonu-
cTaHa», B TOM 4YKCJIe IpUTYH O jiuce. Ha Ham B3ruisiz, GyHUHCKUI mapadpas aToit
IPUTYH JIEKCMYeCKd ¥ KOMIIO3MLIMOHHO (32 BBIYETOM <IIbSHOrO» BepOirona)
oueHb OIM30K BapUaHTY MepeBoza, npensioxenHoro JK. @puiie: “Je lui répondis:
‘Mon ami, tu me rappelles I’histoire de ce renard qui courait a perdre haleine;

19  Boiee pa3BepHyTO I apryMeHTHPOBAaHHO 06 3TOM GyZieT CKa3aHo B cTathe 0 «“ciefe” Caaau»
B I1093UH U Ipo3e ByHuHa.

20  OgHa U3 CTHIMCTAYECKUX 0COGeHHOCTel «TT0MICTaHa» 3aKII0YaeTcs B TOM, YTO B €ro TeKCTe
coeqivHeHb! 06bI4HAst U pudMOBaHHAS IPO3a U CTUXU (NOCTe[HIe — [IABHBIM 06pa30M B BUJe TaK
Ha3bIBaeMbIX GelTOB, T. €. ABYCTUIIHIA).
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quelqu’un lui en demanda la raison. C’est, dit-il, que 'on cherche un dromadaire
pour le tuer. — Eh bien! as-tu quelque ressemblance avec cet animal que tu as peur
qu’on prenne pour lui? — Non, dit-il. Mais si mes ennemis s’avisaient de crier en
me désignant: Voici le dromadaire, on finirait par les croire et, quand je serais
pris pour un chameau, il me serait impossible de me faire délivrer’” («{I oTBeTHI
emy: “ZIpyr moii, 6iaroaapsi Tebe st BCIOMUHAIO KCTOPUIO O TOM JIKCe, 4TO Oexaa
CJIOMSI TOJIOBY; M3-3a Y€ro, CIPOCUI ee KTO-T0. V13-3a TOro, rOBOPHUT OHa, YTO r0-
HATCS 3a BepOIIIOIoM, 9TOOb!I ero youth. — Iloroau, pa3se Thl 4eM-HUOYIb CX0XKa
C 9THM XMBOTHBIM, YTOOBI 60ATHCA, 4TO TeOs MPUMYT 3a Hero? — Het, roBopur
oHa. Ho ecsiit MoM Bparu B3iyMarOT KpU4aTh, yKa3biBasi Ha MeHs: ‘Bot Bepburon’,
TO KOHYUTCS TeM, YTO UM IIOBEPAT, U TOTZA MeHs y)Xe HUYTO He CIlaceT”») [49,

p- 172]*.

«YekaH pymm»

Emme opuH ciyvait TpaHc$OpMUPOBaHHO aBTOLMTATI, BKIIIOYaoLel as-
JII03uI0 Ha TBopuecTBo Caasu, HabirozaeTcs B GyHuHCKOM «ITrcbMe k Boccapy»
(1921) U B YeThIpex MPOM3BOAHBIX OT HETO TEKCTaX.

«I[Tucemo k Boccapys, HanmMcaHHOE KaK MPeaucyioBre K QpaHIy3cKOMY
usnanuio cbopHrka pacckasoB «locrmoaus u3 Can-®@panuucko» (“Le Monsieur
de San-Francisco”, 1921), HocuT aBToGMOrpadudeckuii xapakrep. Lleab 3Toro
NPOM3BEIeHHS 3aKJIF0YaIach B TOM, YTOObI IIO3HAKOMUTh GPaHIy3CKyIO My06u-
Ky, He MMeBIIyI0 0 ByHrHe HU Maseliiero npescTaBiieHus, C HOBBIM /i Hee pyc-
CKMM aBTOPOM |8, c. 316; 35, C. 499].

B mnepeBoze Ha ¢paHiy3ckuil A3bIK <«IIMcbMO» OBLIO HameyaTaHO
B cOopruKe “Le Monsieur de San-Francisco” mox 3arnaBuem “Lettre de 'auteur
a I'éditeur” (IIuceMo aBTOpa K M37aTenio) [47, p. 7-12]*. B Tom xe 1921 T. ¢
PYCCKOTO OpurrHaja-aBrorpada, KOTOPBIH [P XKU3HU aBTOPA He MyOJIUKOBaI-
5173, 1S MapIKCKO raseTsl «O6iiee /ie0» 6GbUT MOATOTOBIIEH MAIIMHOMKUCHBII

21 IToapoGHee 0 BO3MOXKHOI CBSA3U CTUXOTBOPeHUs «ITepCuacKas MyAPOCTb» C KHUTOH

K. @puite Gyzet cka3aHoO B CTaThe, MOCBALIEHHOM «“crery” Caaziu» B 11033UK U Tpo3e ByHuHa.

22 CrycTs rofbl 3TOT TEKCT TOABEPICs CYLeCTBEHHO IlepepaboTke U B OGHOBIEHHOM BHIe
ObLI HaMleyaTaH KaK MpeAucIoBre K GppaHIy3cKOMY U3/IaHHI0 OYHUHCKOI KHUMY «BoCIIOMUHAHKA>
(“Mémoires”, 1950) [48, p. 7-11].

23 OH xpanurcs B ByHunckoi komnexuuu Pycckoro apxusa B Jluace (PAJL, Bennkobpurasus).
BrepBble ucxonHblit TekcT «IlucbMa k Boccapy» 6bL1 Ony6IMKOBaH B 1972 I. [30, €. 161-164],
3aTeM perny6IUKOBaJICA B 1995 U 2001 IT. [16; 34, €. 30-33].
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BAPHAHT, HO 110 HEU3BECTHOM MPUYKHE OH TAKIKE OCTAJICS] HEOTYOIMKOBAaHHBIM?4.
B manbHeiimem Tekcr <«IlucbMa K Boccapy» sier B 0cHOBY «ABToGuOorpadun
W.A. bynuna» (1923) [14], nepBoii 4acTu yKe He pa3 yIOMUHABIIMXCA HaMU
«ABroOMOrpaduuecKkux 3ameTok» [28, c. 9—12] u mpeguciosus «OT aBTOpa>
K cOopHuKy «BecHoit, B Uynee. Po3a WepuxoHa» [24, . 7-9].

TpaHcdopMUpOBaHHAs aBTOLUTATa, O KOTOPOU GBUIO CKAa3aHO B Hayase
IaHHOTO pasjiefia, COMEPKUTCS B cienyoineit ¢ppase: <5 crpemuics “0603peTh
JIMIIO MUpa U OCTAaBUTh B HEM YeKaH AyIIM CBoel”, Kak ckazan Caagu <..>»
(PAJL. MS 1066/409)%.

To, uro y ByHuHa odopmieHo kak uspedeHue Caaay, B 1eACTBUTEILHO-
ctd OBITIO 3aUMCTBOBAHO MHCATe/leM He U3 HEHA3BaHHOTO NMPOM3BEIEeHHs Imep-
CHJICKOTO T03Ta, a U3 COOCTBEHHOTO pacckasa «TeHb IITuibl» (1907), Iie cpenu
<BBIIKCOK» 13 MUuduueckoro «Teskupara Caafu» ecTb M Takas: «Kak npekpacHa
KU3Hb, [IOTPavdeHHAast Ha TO, YTOOBI OCTABUTH 10 cebe YeKaH AyIIn CBOeil U 060-
3peTb KpacoTy mupal» [29, c. 42]*.

HabmtonaeMble B MPUBeJ€HHBIX TEKCTaX PA3HOUTEHUS CBUAETEIbCTBYIOT
TOJIbKO 06 OZHOM: HalHULO ovepenHas OYHUHCKass MucTUUKanus (IpudeM, 1o
CyILIeCTBY, «TPeXypOBHeBas» ).

®pasy, koropyto BynuH B «Tenu Iltunbl» u «Ilucsme k Boccapy» mpu-
nuceiBaer Caagy, Ha CaMOM fieJie CKOHCTPYMPOBAJI OH CaM, BOCIIO/Ib30BABLINChH
I 3TOTO TEeKCTOM Maructepckoit auccepranuu M.H. Xonmoroposa, rae, Kak
yKa3bIBaJIOCh BbIIIe, TOMUMO UCCIIeA0BATeIbCKON YaCTH, COLePIKaTCs epeBobl
LieJIOTO PAAA OTPBIBKOB M3 Pa3HBbIX couMHeHM# Caajy, a Takxe IOCBAIEHHON
MOSTy I7aBbl U3 KHUrK JleBner-maxa «Te3kupar-oummoapa». HemocpencTsen-
HBIMH MICTOYHHKAMU paccMaTpuBaeMoi Gppasbl cTanu [Ba ClieAyIOmux GpparMeH-

24  DTa MAlIMHOINICH, He UMeIOIasl 3aIJIaBUs, XPAaHUTCSA B INYHOM (OHJIe pellaKTopa-Hu3zaTe-
1t «O6mero zena» B.JI. Bypuesa B FocynapcrsenHoM apxuBe Poccuiickoit @enepaunu (TAPD.

@. P-5802. Om. 1. [I. 151. JI. 4-8).

25 B wmammHonmcn mist «O6mero gena», B «ABrobuorpaduu .A. ByHiHa» U axe B IPEAKCIO-
BUK K cOOpHUKY “Le Monsieur de San-Francisco” 3ta ¢pasa mocrpoena aHaJOrUIHO, IPUYEM Ha
¢paniy3ckuii epeBesieHa, 110 cyliecTBY, GykBanbHO: “Je m'efforcais ‘de dévisager la face du monde
et d'y laisser I'empreinte de mon ame’, selon les termes de Saadi <..>" [47, p. 9];

B «ABTOOHOrpadrUecKix 3aMeTKax» aBTOpCKas peMapKa «kak ckasain Caafi» oMellieHa B Hada-
JI0 IIpe/IOKeHus, cpa3y HocJie MojJiexariero-mecroumenus «5» 28, c. 10].

26 B 4 Tome ITonHoro coGpauust counHenuit Bynunua (1915) Best ata hpasa BhIesIeHa KyPCUBOM
[26, c. 102], a B 1 ToMe Cobpanusi counHenuit (1934-1936) ee GparMeHTHI «OCTaBUTH IO cebe ye-
KaH AyIIX CBOeit» U «0003peTh KPacoTy MUPa» TepecTaByeHbl MeCTaMH, IPUIeM CJI0Ba «KPacoTy
Mupa» HaGpaHsI ¢ 3aIJIaBHbIX OYKB [28, . 173].
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Ta: ONUH — U3 UUTUPyeMoro B aucceprauuu M.H. XommMoroposa npeaucioBus K
«Tronmucrany»: «Llenb MOst — OCTaBHUTH IO ceGe maMATHUK (COBCTB. YeKaH, pu-
CYHOK), TIOTOMY YTO CyI|eCTBOBAaHUE YesloBeKa He BeYHO <..>» [45, C. 3]%7; apy-
roii — u3 «Te3kupara»: «OH TpUALATH JIeT <...> NOCBATUJ Ha CTPAHCTBOBAHME,
00603peB BCe YeThIpe YacTH 00UTAeMOro CBeTa <..>» [45, C. 12].

3aumMcTBOBaHHbIe A «Tenu IITUIbI» 4acTy (BbI/leIeHbl TONYXUPHBIM)
ByHVH He TOJIbKO CKOMIIOHOBAJI, HO U TBOPYECKU MepepaboTat, mpuias uM 60-
Jiee XyAOXeCTBeHHBIN BUA. Tak BO3HUK NepBBIi, MCXOAHBIN BapUaHT CeHTeH-
LMY O «4YeKaHe JylI» U «KpacoTe Mupa». IIpu Hanucanuu «IInucoma k Bocca-
py» ByHuH co3znan Bropoii ee BapuaHT (dakTudecku napadpas), mepecTpous
KOMIIO3UIIMIO TIPE/JIOKEHUS 1 3aMEHKB «KPACOTY» MHUPa — <JIULOM»>. JI060-
IIBITHO, YTO B TBOPYECKOM HAc/lelW¥ mucaTensi 006a BapuaHTa CyLIeCTBOBAJIU
mapajjiesibHO — B 3TOM CMBIC/Ie OYeHb MOKa3aTesieH I ToM 6yHutckoro Cobpa-
HMA COYMHEHWH, BBINYIeHHOT0 OepIMHCKUM U3zaTenbcTBOM «IleTpomonucs: B
HeM HareyvaTaHbl 1 «ABTOOMOrpaduyecKrie 3aMeTKI» (MX epBasi 4acTh Mpel-
crapisier cob6oit TpanchopmrpoBanHbIit TekcT «IluckMma k Boccapy»), u pac-
cka3 «Tens IITunel» [28, c. 10, 173].

3akioyeHue

WTaK, UCTOYHMKU OOJbIIEH 4acTH PEMUHUCLEHIWH U3 MPOW3BeeHUI
Caazu B snucTossipuu 1 ny6auuucTiKe ByHHHA yCTaHOBJIEHBI C BeCbMa BBICO-
KO CTelleHbI0 BepOATHOCTH.

He 10 KOHIIa NPOsACHEHHBIMHU OCTAJIMCh, TI0XaNyH, TOJIBKO /1B BOIIPOCa:
I) Kakoi (unu Kakue) u3 mnepeBofoB «[tonucTaHa» cran(d) MCTOYHUKOM(-a-
MH) PEMHHHUCLIEHIINY O COKPOBHIIe U 3Mee, BKJIIOUeHHOM ByHUHBIM B NMCbMO
K IT.A. Hunycy oT 3 aBrycra I9IO I. M B 04epKu «3amucu» (1932) 1 «ABToOHOrpa-
bryeckue 3ameTku» (1935); 2) nepednThiBai M ByHnH npoussenenus Caanu
nocse 1917 I., MMeJl JId B CBOeM PaclopsDKeHUU MOocJie TOTO, KaK OKasasucs Ha
4yXOMHe, ero KHUTM — WJIY JKe 0BOJIbCTBOBANICA COOCTBEHHBIMH JIOPEBOJIONK -
OHHBIMH BBINUCKAMU U3 HUX, a TAKXKE U3 «CMEeXHOW» — Hay4HOU, HAyYHO-IIO-
IyJISIPHO#, XyA0XeCTBeHHO!N — nuTepaTypbl. COOpaHHbIHA U TPOaHAIU3UPOBAH-
HbIIf HAMU MaTepuas He faeT Ha 3T BOIIPOCHI OZJTHO3HAYHBIX OTBETOB.

27  BapuaHT nepeBozia co CJI0BOM «dekaH» V1.H. X0JIMOropos npezjaraeT TONbKO B CBOei
nucceprauuu. B ero xe nepesozie 1882 r. 3Toro c10Ba yxe HeT. He BcTpeyaeTcs OHO U B IlepeBofiax
JIPyTUX — PYCCKUX ¥ MHOCTPAHHBIX — OPHUEHTaINCTOB.
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HOJIy‘IEHHbIe B XOJie 1cciieloBaHuA pe3yyibTaTbl MOT'YT OBITh KCIIONb30Ba-

HBI IpY GOPMUPOBAHUY COOTBETCTBYIOLIEl NCTOYHUKOBOM 6a3bl 1 3aTeM — IpU

COCTaBJIEHUU UCTOYHUKOBENYE€CKOTO0 KOMMEHTApUA K HEXYHO)KECTBGHHOﬁ qacTu

ITonHOrO cCOBpaHus cOuMHEHMH U nuceM ByHuHa, a TaKXKe B 1IeJISIX JTUTEPaTypo-

BeAYECKOIro 1 NCTOPUKO-JINTEPATYPHOI'O dHATN3a 6YHI/IHCKOI‘O HEXyA0KeCTBEH-

HOTO TBOPYECTBA.

CHIMCOK IMTepaTypbl

HUccnepoBanus

I
2

10

11

12

13

Anues P. Caapu u ero «I'ynmucran». M.: 3HaHue, 1953. 40 C.

Baxynyes A.B. «OxasiHHbIe HU»: 0cOGeHHOCTH paboThl Y.A. ByHuHa ¢ dakTuyeckum
MarepuaznoM // BectHuk MockoBckoro yHuBepcutera. Cepus 10: XKypHanucTuka.
2013. N2 4. C. 22-36.

Hcaee I.T. Vicnamckuii BocTok B TBOpuecTBe pycckux nucareseir CepeGpsiHOro Bexa.
M.; Actpaxanb: KHOPYC; AT'Y; U]T «AcTpaxaHCKUi YHUBEPCUTET», 2016. 208 C.
Kapumupuabu D.M. Muctudeckoe B uprke F1.A. ByHruHa B KOHTeKcTe Gpuiocodpckoit
3cTeTHKY BocToka: fuc. ... kKauz. ¢unosn. Hayk. Kasans, 2015. 188 c.

Jleronucsk xu3Hu ¥ TBopdecTsa M. A. Bynuna / coct. C.H. Mopo3os. M.: UMIJIU PAH,
2011. T. 1: 1870-1909. 944 C.

JIutepatypHoe HacjescTBo. M.: Hayka, 1973. T. 84: ViBan BynuH. KH. 1. 696 c.
JIutepatypHoe Hacneznctso. M.: UMJIU PAH, 2022. T. 110: M. A. Bynun: HoBble maTe-
puasel 1 uccnefobanus. Ku. 2. 992 c.

Ionoucxuii B.B. Gallo-Rossica: 113 nuctopuu pyccko-¢$paHIy3CKUX JIUTepaTypHbIX CBS-
3eil koHna XVIII - navana XX Beka. M.: UMJIN PAH, 2019. 416 c.

Ilonomapes E.P. Ilpeononesimuit MogepHU3M: TBopuecTBo M1.A. ByHUHA 3MUTIPAHTCKO-
ro nepuoza. M.: JIutdaxr, 2019. 340 C.

Pomanosa C.K. PeLieniyisl KyJbTYPHBIX U PeIUTHO3HBIX peasuil BocToka B IyTeBbIX
ouepkax Teoduis [oTbe «KoHcTaHTHHOMOMb> U VI.A. ByHuHa «Tens [Ituipl> // Bect-
HuK KocTpoMckoro rocyaapcTBeHHOro yHuBepcurera. 2017. T. 23, N2 3. C. 99—-102.
Caguynuna P.M. Pannee tBopuectBo U.A. Bynuna u Kopan Anb6epa ne Bubep-
mreitH-Kasumupckoro // Teopdyectso 1. A. ByHHHa B UCTOPUKO-IUTEPAaTyPHOM KOH-
Tekcre (6uorpaduis, ICTOYHUKOBeeHNUe, TeKCToIorus): 0. cT. / pen.-coct. O.A. Kopo-
crenes, C.H. Mopo3os. M.: JTurdaxkr, 2019. C. 163-171.

Tauposa H.A. BocToYHbIe TPAJULIUK B TBOPYECKOM Bocripusatiu M.A. ByHuHa: auc. ...
KaH/. GuiIoI. HayK. M., 2010. 213 C.

Tapmaxoeckui I1.1. Pycckue moaTel 1 Boctok: ByHuH. Xne6uukoB. Ecenun. Cratbu.
TamkeHT: M131-BO 1uTepaTyphl U UCKYCCTBA, 1986. 256 C.

188



HcToYHNKH

14 Agro6uorpadust U.A. Bynuna // [uu. 1923. 8 anpesst. N2 133. C. 9.

15 Anxera O YexoBe // Onecckie HOBOCTHU. 1914. 2 Mions. N2 9398. C. 2-3.

16 Bynun H. TIucbMo k Boccapy: (Tlo MaTepraiam mapuxcKoro apxuea) / myoi.,

BetyI. cT. Y. KocromapoBoit // BexxuH nyr. 1995. N2 6 (13). C. 13-16.

17 Bynun He. 3ametku // 10xHOe CIIOBO. 1919. 12 (25) HOsA0psi. N2 71. C. 1.

18 Bynun He. 3anicu // IlocnenHue HOBOCTH. 1932. 10 utons. N2 4127. C. 2.

19 Bynun He. O Yexose: 113 3anucHOM KHIXKY // Pycckoe c10Bo. 1914. 2 nions. N2 151.
C.2-3.

20 Bynun He. Tlepcupickast MyapocTsb // Pycckoe cioBo. 1913. 29 ceHTsiOpsi. N 224. C. 4.

21 Bynun He. Tern [tuust // 3ems. M.: MOCKOBCKOe KHUTOU3/-BO, 1908. CO. I.

C. 229-272.

22 Bynun Ue. Yepem: U3 «Bycrana» Caaznu // ¥KeHckoe neno. 1912. N2 19. 1 okts16psi. C. 6.

23 Bynun He. YexoB // IlocnenHue HOBOCTU. 1928. 7 utoHsA. N2 2633. C. 2—3.

24 Bynun U.A. BecHoii, B Uyzee. Poza Mepuxona. Heio-Hopk: M3a-Bo uM. Yexosa, 1953.
234C.

25 Bynun U.A. TlucbMa 1905-1919 rofioB / ox o61. pen. O.H. Muxaitnosa; moaror. Tek-
croB 1 kommenT. C.H. Moposoga, P.JI. [IaBuca, JL.T. Tony6esoii, U.A. KocromapoBoii.
M.: UMJIN PAH, 2007. 830 c.

26 Bynun U.A. TlonH. cobp. cod.: B 6 1. IIr.: T-Bo A.®. Mapkc, 1915. T. 4. 221 C.

27 Bynun U.A. Tly6nunuctrka 1918—-1953 rofos / nox o6, pen. O.H. Muxaitnosa; BCTYIL.
cr. 0.H. Muxaitnosa; komment. C.H. Mopo3sosa, [I.l. Hukonaesa, E.M. TpyGuiioBoii.
M.: UMJIN PAH; Hacnenue, 2000. 640 c.

28 Bynun U.A. Cobp. cou.: B 11 T. Bepinun: Ilerpomnonuc, 1936. T. 1. 309 c.

29 Bynun H.A. Xpam Connua. Ir.: Kuurousa-so «Ku3Hb 1 3HaHUe», 1917. 174, 8 C.

30 BynuH o cebe u cBoem TBopuecTBe / ny6it. M. Tpun // HoBblil )ypHai. 1972. N® 107.
C. 161-170.

31 Tonucran, counnenue Caanu / miep. ¢ nepc. K. Jlam6poca. Onecca: Tur. JI. Hutue,
1862. VIII, 276, 11 C.

32 Tonucran: «LIBeTHUK po3»: TBopeHue wmeitxa Caaau Ilupasu / nep. c nepc. Y. Xon-
moroposa. M.: K.T. CongareHnkos, 1882. 353 c.

33 JKyxosckuii B. Moruna ®@upnoycu: (3 noesaku B Xopacas jieroM 1890 r.). CII6.: Tur.
Wwmn. Akaz. Hayk, 1892. 6 c. (OTTHCK U3 «3anucok BocrouHoro otnenenus Vimnepa-
TOPCKOTro PyccKOro apxeosornyeckoro o61ecTsas).

34 N.A. BynuH: pro et contra / coct. B.B. ABepuH, [I. Punukep, K.B. CTenaHoB; KOMMeHT.
B.B. ABepun, M.H. Buponaiinen, JI. Punukep; 6uGnuorp. T.M. JIBunsituHoii, A 5. Jla-
nupyc. CII16.: PXTY, 2001. 1016 C.

35 Kuaccuk 6e3 perymn: JlureparypHbiii Mup o TBopyectse U.A. Bynuna: Kputnye-

Pycckas nureparypa / A.B. BakyH1es

CKHe OT3bIBBI, 3cCe, apoauu (1890-e — 1950-€ roibl): AHTOJIOTHs / 10 00, pex.
H.T. MenbHukoBa. M.: KHrxuua; Pycckuil myTs, 2010. 928 c.

189



36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

Studia Litterarum /2023 Tom 8, N2 3

Kpvimcxui A. Jepner-max // DHuuknonesuyeckuit cnosaps @.A. Bpokraysa

u UL.A. Edpona. CII6.: Jluto-tum. U.A. Eppona, 1893. T. 10. C. 248.

Kpwwuckuii A. Uictopus [lepcuu, ee TUTepaTypsl U AepBHIleckoil Teocopuu. M.: Tum.
X. Viuukoro, 1914-1917. T. 3. 504 C.

Kpoimckuii A. Caanu // DHuuknonenudeckui cinosaps @.A. Bpokraysa u 1.A. Edppo-
Ha. CII6.: Tum. Ak, o-Ba «M3nareinbckoe neno, 6biBiL. Bpokrays-EQpon», 1899. T. 28.
C.2—4.

Mypomyesa-Bynuna B.H. )Ku3np Bynuna. Beceznbl ¢ naMATbIO / BCTYIL. CT., IpUMeY.
A.K. Babopeko. M.: Barpuyc, 2007. 512 C.

ITpenucnosue k Tonucrany (LBeTHUKY) Meiixa Miocnaxynauna Cazus lupasckoro /
nep. ¢ mepc. A. Kazembeka // Kazanckuii BectHuk. 1829. 4. 25. Ku. 1. C. 153-177.
Po30Bblil KycTapHUK 1ieiixa Mycnexenauna Caaau IlIupasckoro, caBHbI 07 Ha3Ba-
nueM I'ynucrana / nep. ¢ nepc. C. Hazapuanna. M.: Tun. Jla3apeBcKOro MH-Ta BOCT.
43., 1857. XX, 174 C.

Caadu. Tymucran: Po3oBblii cazi / nep. ¢ nepc. P. Anuesa; nep. ctuxoB A. CTapocTHHa;
oz pez. A. beprenbca u C. IllepBUHCKOro; MOATOT. TEKCTa, BCTYIL. CT., IpuMed. P. Anm-
eBa. M.: TUXIJI, 1957. 324 C.

Caadu. Can riopoBeiii / niep. ¢ nepc. H. Yppu. CII6.: U3a. 3. JIbBOBCKOrO, [1914]. 110 C.
Caadu Ilupa3sckui. Tynucran: V3Gpanuble pacckassl / nep. E. Beprenbca, npeauc.
C.®. Onbuenbypra. Bepnu: Toc. u3a-Bo, 1922. 112, 2 C.

Xonmozopos Y. leiix Mocnuxyanun Caanu Illupa3sckuil U ero 3HadeHue B UCTOPUK
[epcUCcKoi uTepaTypbl. KazaHb: YHUBepcUTeTCKas TUIL, 1867. 147, 4 C.

Yaiixun K. Ca’nn // Boctok. C6. 2: Jlureparypa Upana X-XV B. / moz pea. A.A. Bo-
noTHUKOBA, A.H. TuxoHoBa, K.W. Haiikuna. M.; JI.: Academia, 1935. C. 317-320.
Bounine I. Le Monsieur de San-Francisco / trad., avec 'autorisation de I'auteur, par
Maurice. Paris: Editions Bossard, 1921. 343 p.

Bounine I. Mémoires / trad. par H. Bayan. Paris: Calmann-Lévy, 1950. 179 p.

Frilley G. La Perse littéraire / préface de Mirza Abbas Khan Aalamol-Molk; avec une
essai sur les études persanes en France par C. Simond. Paris: Louis-Michaud, [1909].
223 D.

Gulistan or Rose Garden by Musle-Huddeen sheik Saadi, of Shiraz / trans. from the
original by Francis Gladwin, with an essay on Saadi’s life and genius by James Ross, and
a preface by R.W. Emerson. Boston: Ticknor and Fields, 1865. XVIII, 379 p.

Gulistan ou le Parterre-de-fleurs du cheikh Moslih-Eddin Sadi de Chiraz / trad.
littéralement sur I’édition autographique du texte publiée en 1828, avec les notes
historiques et grammaticales par N. Sémelet. Paris: LImprimerie Royale, 1834. 410 p.
Gulistan ou le Parterre de roses par Sadi / trad. du persan sur les meilleures textes
imprimés et manucrits et accompagné de notes historiques, géographiques et littéraires
par Ch. Defrémery. Paris: Librairie de Firmin Didot Fréres, Fils et Co., 1858. XLVII,

359 p-

190



53

54

55

56

57

58

59

60

61

Pycckas nureparypa / A.B. BakyH1es

Le Boustan ou Verger, poeme persan de Saadi / trad. pour la premiére fois en frangais
avec une introduction et des notes par A.C. Barbier de Meynard. Paris: Ernest Leroux,
1880. XXXV, 387 p.

Moslicheddin Sadi’s Rosengarten / nach dem Texte und dem arabischen Commentare
Sururi’s aus dem Persischen {ibersetzt mit Anmerkungen und Zugaben von Karl
Heinrich Graf. Leipzig: J.A. Brockhaus, 1846. 302 S.

Saadi. Le Jardin des fruits / trad. du persan par Franz Toussaint. 4™ éd. Paris: Mercure
de France, 1925. 233 p.

Sadi. Gulistan or Flower Garden / transl., with an essay, by James Ross and a note upon
the translator by Charles Sayle. London: Walter Scott, 1890. VIII, 311 p.

Schich Sadi. Persisches Rosenthal nebst Locmans Fabeln / [iibesetzt von A. Olearius].
Neue, verbesserte Auflage. Wittenberg und Zerbst: J.G. Schummel, 1775. 358, 34 S.
The Gulistan of Sadi with an English translation by Francis Gladwin. Calcutta: The
Hindoostanee Press, 1806. 8, 337 p.

The Gulistan of the Sa’di Shirazi / prep. and Arrangement by Mohsen Ramizani.
Tehran: S. n., S. a. 562, 16 p.

The Gulistan or Rose Garden of shaikh Muslihu’D-Din Sa’di of Shiraz / trans. from a
revised text, with copious notes, and a life of the poet by John T. Platts. London: Wm. I
Allen and Co., 1876. XIX, 356 p.

The Gulistan or Rose-Garden, of sheikh Muslihu’D-Din Sadi of Shiraz / trans. for the
first time into prose and verse, with an introductory preface, and a life of the author,
from the Atish Kadah by Edward B. Eastwick. Hertfort: Stephen Austin, 1852. XXXII,

311 p.

191



Studia Litterarum /2023 Tom 8, N2 3

References

I

I0

II

Aliev, R. Saadi i ego “Gulistan” [Saadi and His “Gulistan”]. Moscow, Znanie Publ., 1953.
40 p. (In Russ.)

Bakuntsev, A.V. ““Okaiannye dni’: osobennosti raboty I.A. Bunina s fakticheskim
materialom” [““The Cursed Days’: The Features of I.A. Bunin’s Work with Factual
Material”]. Vestnik Moskovskogo universiteta. Seriia 10: Zhurnalistika, no. 4, 2013,

pp- 22—36. (In Russ.)

Isaev, G.G. Islamskii Vostok v tvorchestve russkikh pisatelei Serebrianogo veka | The Islamic
East in the Works of Russian Writers of the Silver Age]. Moscow, Astrakhan, KNORUS
Publ., Astrakhan State University Publ., 2016. 208 p. (In Russ.)

Karimiriabi, E.M. Misticheskoe v lirike I.A. Bunina v kontekste filosofskoi estetiki Vostoka
[The Mystical in the Lyrics of L.A. Bunin in the Context of Philosophical Aesthetics of the
East: PhD Dissertation]. Kazan, 2015. 188 p. (In Russ.)

Letopis’ zhizni i tvorchestva I.A. Bunina [ Chronicle of the Life and Work of LA. Bunin],
vol. 1: 1870-1909, comp. by S.N. Morozov. Moscow, IWL RAS Publ., 2011. 944 p.

(In Russ.)

Literaturnoe nasledstvo [Literary Heritage], vol. 84: Ivan Bunin [Ivan Bunin], book 1.
Moscow, Nauka Publ., 1973. 696 p. (In Russ.)

Literaturnoe nasledstvo [Literary Heritage], vol. 110: L.A. Bunin: Novye materialy i
issledovaniia [I.A. Bunin: New Materials and Research], book 2. Moscow, IWL RAS
Publ., 2022. 992 p. (In Russ.)

Polonsky, V.V. Gallo-Rossica: Iz istorii russko-frantsuzskikh literaturnykh sviazei kontsa
XVIII - nachala XX veka | Gallo-Rossica: From the History of Russian-French Literary
Relations of the Late 18" — Early 20" Century]. Moscow, IWL RAS Publ., 2019. 416 p.
(In Russ.)

Ponomarev, E.R. Preodolevshii modernizm: Tvorchestvo L.A. Bunina emigrantskogo
perioda | Overcame the Modernism: The Work of I.A. Bunin of the Emigrant Period)|.
Moscow, Litfakt Publ., 2019. 340 p. (In Russ.)

Romanova, S.K. “Retseptsiia kul’turnykh i religioznykh realii Vostoka v putevykh
ocherkakh Teofilia Got’ie ‘Konstantinopol” i .A. Bunina ‘Ten’ Ptitsy’.” [“The
Reception of Cultural and Religious Realities of the East in the Travel Essays of
Théophile Gautier ‘Constantinople’ and I.A. Bunin ‘The Shadow of a Bird".”] Vestnik
Kostromskogo gosudarstvennogo universiteta, vol. 23, no. 3, 2017, pp. 99—-102. (In Russ.)
Safiulina, R.M. “Rannee tvorchestvo I.A. Bunina i Koran Al'bera de Bibershtein-
Kazimirskogo” [“Early Work of I.A. Bunin and the Koran of Albert de Biberstein-
Kazimirsky”]. Korostelev, O.A., and S.N. Morozov, editors. Tvorchestvo I.A. Bunina v
istoriko-literaturnom kontekste (biografiia, istochnikovedenie, tekstologiia): sbornik statei
[ Creativity of L.A. Bunin in the Historical and Literary Context (Biography, Source Study,
Textual Criticism): Collection of Articles]. Moscow, Litfakt Publ., 2019, pp. 163-171.
(In Russ.)

192



12

13

Pycckas nureparypa / A.B. BakyH1es

Tairova, L.A. Vostochnye traditsii v tvorcheskom vospriiatii L.A. Bunina [ The Oriental
Traditions in the Creative Perception of LA. Bunin: PhD Dissertation]. Moscow, 2010.

213 p. (In Russ.)
Tartakovsky, P.1. Russkie poety i Vostok: Bunin. Khlebnikov. Esenin: Stat’i [ Russian Poets

and the East: Bunin. Khlebnikov. Yesenin: Articles|. Tashkent, Izdatel’stvo literatury i
iskusstva Publ., 1986. 256 p. (In Russ.)



